
örömünk is akad az iskoláztatás 

öröm-hir érkezett egy közoktatásügyi 

komműniké keretében, a mely azzal 
yel kztt bennünket, hogy mind- 

Előzménye az, hogy a nyáron a con- 
liceum érettségi vizsgáján N. Negulescu 

prefektus fia i is megbukott. Az apa ké- 

külön uj vizsgát rendelt el, a melyen 
a boldog ifju szerencsésen át is esett. 

nár nem adtak ujabb alkalmat, hogy le- 
ázzanak. Az érdekes afférnak azután az 

elejezése, hogy a liceum igazgatóját az 

1 felfüggesztették. 
thogy annak idején a sajtó politikai 

ciát látott ebben a kuriozus esetben - 
i azt ileti: az eset érdekes is volt - a 

iszter tegnap egy igen részletes felvilágosító 

, tkozatot adott ki ebben az ügyben. Ez a 
ozat az, a melynek olvastára sebesebben 

og a mi szivünk, ebből a kommüűnikéből 

! id a reménység, hogy ezentul minden a más- 
lesz 
Akommüűniké azt mondja, hogy a constanzai 

bektus, aki egyben professzor is, két tanár- 
ával összekülönbözött és félt hogy fiát ezek 
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tatták el, pedig eddig még sehol sem sikerült 
a tanári bosszú vagy elfogultság jeleit a diák- 

drámák előidézésénél bebizonyitani. 

A con- 

stanzai esetben megnyilatkozott klasszikus hu- 
manizmus és nemes emberszeretet példája 

után azonban bizonyára nem fogják az érdekelt 

szülők nálunk sem elmulasztani, hogy hasonló 
esetben miniszteri vizsgálatot kérjenek, amit 

bizonyára ugyanolyan örvendetes eredmény fog 
kisérni, mint a miben a constanzai prefektus 
fiának része volt. 

A miniszteri kommüniké ezek után kije- 
lenti, hogy Negulescu prefektus panaszát ala- 

posnak találta és ezért ennek az egy ifjunak a 
számára uj vizsgát rendelt el. A közigazgatás 
terén példa nélkül áll ez a gyorsaság. De mi 

most már hisszük, hogy minden igazságtalan- 
ság esetében, amely a diákokkal előfordul, a 

gják buktatni. Ezt a sejtelmét előre jelezt 

Constanzai tanügyi iuspektornak, valamint 

skola igazgatónak és a jóslás be is vált. A 

ktus a bukás miatt a miniszterhez fordult 

zal. A miniszter azonnal meg is bizott 

ektort a vizsgálattal. Itt van a mi első 

lünk, itt van a mi vigaszunk első kutfor- 

Látjuk a nemeslelküség korszakának kez- 

ime, egy szülő panaszt emel az érettségi 

és a miniszter haladéktalanul vizsgálatot 

el. Eddig erre példa nem volt; ellen- 

leg, az egész közvélemény feljajdulása nem 

elérni, hogy a tavalyi siralmas eredményü 

ák ügyében valamely vizsgálat induljon 

és legaltapitették, hogy a prefektus 

ban levő tanárok valóban bosszuból 

1 az ifjut, sőt olyan kérdéseket adtak 

a melyek nem is tartoztak az is
kola 

hoz.. Nem irigyeljük a szerencsés 

ek sikerült beigazolni azt a pszihol
o- 

tot. hogy a tanárok bosszuból buk-
 

mini: 

eljárni. De még több is történt. A liceumi igaz- 

gató felhivta a miniszter figyelmét, hogy ítt 
egyenlőtlen kivételt tettek, mert hiszen több 
elbukott diák van, a kiknek szintén kellene 
adni uj vizsgaterminust ha a prefektus fia ka- 
pott. A miniszter - mondja a komműnike - 
táviratilag kérte az igazgatót, hogy az azonos 
esetekről azonnal tegyen jelentést. Tehát a mi- 

niszter táviratozott, vagyis nem kell senkinek 

se kétségbe esni ezentul hogyha panasza lesz, 

az elvész az iktatók és irattárak labirinthusá- 

ban , 

ter hasonló ripsz-ropsz készséggel fog 

A coustanzai diákok azonban még- 

sem élvezhették az uj vizsga lehetőséget, mért 

a komműnike szerint az igazgató nem is vála- 

szolt erre a miniszteri fáviratra, hanem tiz ta- 

nárral együtt meg nem engedett hangu tilta- 

kozó iratot küldött a miniszternek a vizsga el- 

rendelése ellen, mivel pedig az türhetetlen, 

hogy egy tanári kar megkuszálja, sőt szabo- 

tálja a miniszter rendeletét, ezt egy ujabb in- 

spektori vizsgálat anarchiának minősitette és a 

direktort felfüggesztették és három tanárt fe- 

Cenzurat, i 

ötvennegyedik éviolyam, 219. szám. 

mindenben belyesetjük a miniszteri rendelet 

tekintélyének megvédelmezését és igy bizonyo- 
sak vagyunk benne, hogy hasonlóan szigoru 

fenyitékben fog részesedni. minden tanférfiu, 

a ki packázik a miniszteri rendeletekkel, így 
például a kolozsvári érettségi elnöke is, a ki 

annak dacára, hogy a miniszter a zsidó ünne- 
pek helyett másnapra tette az érettségi pót- 
vizsgákat, mégsem volt hajlandó a felsőbbren- 
deletet respektálni, hanem a diákokat kény- 

szeritette a szombati és hosszunapi vizsga meg- 
tartására, El sem tudjuk képzelni, hogy a ko- 
lozsvári professzor el fogja kerülni a fegyelmi 
vizsgálatot a miniszteri rendelet semmibeve- 
vése miatt. Kétségtelennek tartjuk, hogy a mi- 
niszter a kolozsvári diákokra nem fog egy évi 
veszteséget mérni, hanem uj vizsgat engedé- 

lyez, mert hiszen a kolozsvári diákok egyene- 

sen az ő rendelete alapján állottak, mikor a 
szombati vizsgára való jelentkezést megtagad- 
ták. De az is bizonyos, hogy ezen az uj vizsgán 
egészen más prolesszorok fognak vizsgázni, 

mint akik a miniszteri rendelet megszegésével 
első izben folytatták Je a vizsgákat a zsidó 
diákok kizárásával, mert hiszen a constanzai 

esetről szóló komműünikében is azi olvassuk, 

hogy a prelektus fia egeszen más prolesszorok 
elé allott, mint akik először megbuktattak. De 

a constanzai esetnél tapasztalt törvényesség- 
szeretet, nobilitás és emberiesség bizonyossá 

teszi előttüunk, hogyha a nagyváradi diákok, a 
kik egy tintatartó hiánya miatt nem tudtak 
boldogulni, panaszt emeinek, ezt nyomban meg- 
haligatják, azonnal vizsgálatot rendelnek el, uj 

vizsgaterminust engedélyeznek és felvaltjak erre 
az utólagos vízsgára a mai bízottságot is, mert 
ha Constanzában kivatalosan konstatáltak, hogy 
tanárokat bosszú is vezérelhet, ugy nem kizárt 

dolog Nagyváradon sem, hogy jól elkészült 
diákok, ha a miniszter jóságából mégis vizs- 

gázni fognak, esetleg a dezavuált professzorok 
személyi indiszpozicióinak esnek áldozatul. 

Am ellenzéki politikusok tartsák politikai 
incid 1 i prefektus fiának két- 

szeres vizsgáját, ám fogadják kétkedéssel a 
miniszteriumi komműniké néhány megállapitá- 
sait, mi egészen más állásponton vagyunk, mi 

azt hisszük, hogy eljött az igazság és a belátás 
korszaka és senki többé tanári szeszélynek, 
törvénytelenségnek, ellogultságnak nem lehet 
martaléka, mert - ime - a vizsgákon nem 

dominálhat más, mint a diák tudása és az in- 
telligenciája. A constanzai preiektus fiáról is 

megállapitja a komműniké, hogy őt a második 
bizottság eléggé készültnek találta és az exa- 
menen át is bocsájtottae és nekünk rendithe- 
tetlen a hitünk, hogy nem kell preiektus vagy 
szenátor vagy képviselő fiának lenni senkinek 

ahhoz, ha a vizsga anyagát megtanulta, hogy 

pártatlan és igazságos vizsgáztató bizottság elé 

kerülhessen és tudása révén mindenki akkor 
is megkapja az érettségi oklevelét, ha a ressz- 

akarat és tirannizmus minden ördögei össze- 
fognának ellene. 

a co 

I ratkozzon be 
a Hegcdüs kölcsönkönyvéárba. 

gyelmi biróság elé küldtek. Természet mi 



Jelen lehetneli-e 
él islolaszemtelésnél 

noelias mövendéetek ? 
ap fegnapi száma a következő 
sorokat közli: 

egunapelőit a fiu- és lesnyiiceum növen- 
dékei hálaadó istentisztel jelentek meg, 

i t A temnplomi 
is osztályok felszentelése 

törtent meg az iskolákban. DE Frentiu Valér 
ök rendeletei adott Ei, hogy a görög 
kus leányok a görög keletiek viz- 
ésénél nem lehnetnek jelen. Vostinár 

i jó román és igazi kercesztény, 
endeletet adott, amely szerint azok 

i kik nem fognak megjelenni, 
Inek, mint akiket az iskolaból el- 

es rendelkezésnek 
résztvettek a 

Iszentelésének 
ebként értesülé- 

pápista 
ák a gyerme- 

belépje- 
részt a 

tus tanainak követé 
namis. Azt hisszű 

a az ani 
lana ez 
a hithü közön- 

radiciókat követi és ség az i; 

az egyenetlenség almajából, amit ve- nem k 

é felkezestük dr Fren- 
gör. kath. püsp akit azonban 

láltunk, mert távol van. Titkára kijelen- 
tette, hogy a cikk tendenciózus, mert olyan 
intézkedést a püspök nem tett, hogy a gőr. 
katho ö kek az iskolaszentelésnél 
nem vehetnek részt. Iyen rendeletről nem 
tudnak. Egyébként miniszteri rendelet van, 
amely megengedi, hogy minden tanuló saját 
vallásának templomában tarthatja meg nemcsak 
saját vallásos ünnepeit, hanem az aállami ünne- 
peket is s nem kényszerithető arra, hogy mas 
vallás templomába menjen ünnepelni. 

Kerestük dr Vostinár Pál igazgatót, aki 
azonban épp ennek a kérdésnek elintézése 
céljából volt távol. Az inkriminált eset az ő 
iskolájában történt. Veni Sanete után az iskola 
termeinek megszentelése következett, amelyen 
minden tanuló köteles velt részt venni. A jelen- 
voltak szerint az igazgató hangsulyozta, hogy 
állami ünnepekről van szó, amelyen tehát min- 
den felekezeti tanulónak részt kell venni, a 
ceremóniát a görög keleti lelkész végzi. Senkit 
se fenyegettek meg, nem is volt rá szükség, 
mert mindenki megjelent az iskola termének 
megszentelésén. 

Felkerestük a szertartást vegző Popovici 
Nicolae intézeti lelkészi, aki a szertartast vé- 
gezte. Kijelentetie, hogy senkit nem kénysze- 
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poldársá 
nyokéri 

Néhány nap óta ismét hallatlan tumul- 
tus tombol a városháza II. emeletén, ahol az 
állampolgársági igazolványokat állitják ki. 
Az ujonnan kibocsájtandó személyazonos- 
sági jegyhez szükséges az államipolgárság 
igazolása. Megdöbbentő látvány: Százával 
tolonganak az emberek a folycsón, napokat 
vesztegelnek el, amig be tudnak jutni a hiva- 
talos helyiségbe. Hasonló nagy a tolongás 
a polgármesteri hivatal körül, itt kell 
ugyanis az embereknek kiböngészniök, 
hogy állampolgárságuk milyen szám alatt 
szerepel. : 

Ügy halljuk, hogy ez alkalommal a fő- 
jegyző szapoóritani fogja az állampolgársági 
hivatai alkalmazottainak számát. Ez azon- 
ban g resen nem javit a helyzeten. A 
legjobb megoldás az volna, ha az egyes 
iog si k hivatalból megkapnák iga- 
zolványaikat. Minden hivatalfőnök nyúitsa 
be alárendeltjeinek jegyzékét és annak alap- 
ján kapják meg hivatalból az igazolványt. 
Az iparosok névsorát az Ipartestület, a ke- 
reskedőkét a kamara, a munkásokét a 
nagy mek, vagy a szervezetek nyúit ák 
be. Ilyen módon lehet csupán lehetővé tenni, 
hogy a közönségnek az a része, amely sem- 
miiele szervezethez nem tartozik, hamarabb 
és könnyebben juthasson hozzá az igazol- 
ványahoz. 
ez meznsa 

Egy veli mividéli üéyész 
, Eo -ag 

hossága Szegeden 
Szegedről jelentik: Hetiön délután a 

szegedi államiogház épületében lévő lakásán 
felakasztotta magát Karácsonyi István, 
az ujvidéki ügyészség volt vezetője. 

Karácsonyi István a szerb impériumát- 
vétel után hagyta el Ujvidéket. Szegedre 
került, ahol a magyar igazságügyminiszter 
szintén az ügyészséghez osztotta be. Alig 
működött azonban Karácsonyi néhány hétig 
Szegeden, súlyos idegbai tört ki rajta. Egy- 
izben leszaladt a Tisza-partra, bicskával el 
akarta vágni a nyakát, majd amikor ez nem 
sikerült neki, a Tiszába ugrott, ahonnan a 
halászok mentették ki. 

na 
Es 

ö 

prefektushoz. Előadta, hogy a szobo 

vi 
csőséges Szüz Máriának Isten anyjána 

Ió mezéészimmiia 

Az igazságügyminiszterium 
idegbajos embert nyugdijazta, 
ügyvédi prakszisba kezdett. Ö 
gát most úgylátszik elmezavar 
vette el. 

tér) felől kemény kalapácsütések za 
gyelmes. Besietett a sétányra, ahol 
téssel konstatálta, hogy a vasráccsal 
Mária-szobor talpazatán munkások 

Kérdőre vonta a munkalat veze 
a munkavezető ugy válaszolt, hogy 
talpazat feliratát felsőbb rendelet 
csiszolniok. 

Brösztel energikus szavakban szó 
a munkásokat, hogy hagyják abba a 
a munkavezetőt maga mellé véve 

a római katholikus egyház költségé. 
mai formájában, meri a felálliításáno 
ges ezer forint alapitványt 1803-ban 1 
Kende László nagyváradi kanonok 
plébános arra kérte Regmann preiek 
intézkedjék a munka abbahagyása ir 

Regmann prelektus Kijelenteit 
szobortalpazat felirata nem maradha 

A talpazat latin felirat 
a következő : 

"Magyarország Patrónája iránt érzett 
kegyeletének jeléül a mennybe főlvi 

a ugyanis 

tiszteletére állittatta Biharvármegye k 
Nagyváradon. 

Valószinü, hogy a feliratból csa 
gyarország Patronáját csiszolják kii 

A Mária-szobor helyén különben ma 
ben állt egy kőből készült Maria szobor 
régi kőszobrot 1885-ben cserélték k 
bronz-szoborral, mig a talpazatot 190. 
tották meg.. 

Csipke-endilize 
gépen olcsón vállalok . 

„Renaisanc 
himző előnyomda Str. Vlahuta(Sztjáno: 

' A Hegedüs Hirlapiroda Men 
iroda teleitonszáma 458. 

ritettek az ünnepélyen való megj e, 
miután ez kötelesség. Senki se maradt el. Az 
inkriminalt rendeletet tudomása szerint nem 
Erentiu Valér dr gör. kata. püspök, hanem 
dr Tautu Ludovic adta ki, de ehnez nem 
volt joga, mert az iskolatermek megszentelé- 
sén, amely a tanév kezdetét jelenti, minden 
tanulónak jelen kell lenni s nem szabad ki- 
fogásolni, hogy az állam ünnepén az állam- 
vallás papja végzi a termek megszentelését. 

Dr Tautu Ludovicot is kerestük, de nem 
találtuk. Ügy értesülünk, hogy a megbeszélé- 
sek folyamatban vannak arra nézve, hogy 
egyik vallásfelekezet ne perhoreszkálja a ma- 
siknak a keresztjét. 

* Budapestre utazik? Vizumot, menetjegyet, 
autót (Biharpüspökibe) a Hegedüs Hirlapirodá- 
ban á58 telelonnál rendelje. 

Rienst 

az európai Barnum és Bail 
ló, 20 elefánt, 100 majom, 

u aegénmuyádá elüszee 

ey. Európa legnagyobb utazócirku 
: 40 oroszlán és tigris, 100 személ cirkusz csak nehány napig marad Nagyváradon és 

. ems reEzaor. ; 

Ma, szerdán 

. SZERELMI AUTÓ 
Kitünő, izgalmas sportdráma 7 felvonásban. 

Gyönyörü autóverseny a szerelem 100 lóerős autóján. 
A lőszerepben: Meeganadmad Ienaauy 

a fess, bátor, férfiasan szép mozistar. 

NIU 
Emil Jannigs és Conrad Veidt a tőszerepekben. 

sza aga személy, 10 személy belogadó képességü 3 köröndc a Vitéz Mihály (Nagypiac)-léren tartja elő 



em uiasban véli 

endővel ezelőtt 1923. szeptem- 
atmári ügyészségen egy ide- 

Ő zsidó asszony kért bebocsái- 
észhez. aki előtt sirva elpana- 
a ferie Grosz Hermann nagy- 
glős több mint három hete el- 

i szörnyü előérzet hajthatta az 
t rögtön azt mondotta, hogy a 

yilkolták és már a gyilkost is 
e. Azt mondotta, hogy Reinitz Ja- 
ák és szatmári kereskedő. Az 

hogy az ügyészség két nap 
szentember i1-én előzetes letartóz- 

ezte Reinitzot, szeptember 20-án 
sSajos-patak mellett megtalálták 

Hermann holttestét. A szerencsétlen 
feje be volt törve és a zsebei üresek 
gyilkos ki is rabolta. 

zel a felielentéssel indult meg a la- 
Mindenki szenzációért szimatolt és 

nét gyilkosság tettességével vá- 
t. aki egyetlenegy gyilkossá- 

és erős érvekkel 
ani ártatlanságát. Azóta 
örsége nyomoz, hogy 

de néhány bizony- 
től eltekintve, tárgyi adatot még 
tak ellene lorditani és Reinitz pedig 
n tágad miost is, majdneni 

endei bebörtönzés után. 
i k bizonyitottnak 

Relnitz bünösségét és életfogytiglani 
télte. Az itélet ellen Reinitz feleb- 
óbb senmumiségi panaszt adott be. 
a ábla kedd reggel 

Hte meg a ijelebbezés tárgyalását. 

Heinitzot Nagyváradra hozzák 

árt g egi fogházból éjfel 
t orakor indult el egy kis menet az allo- 
Kaisz togházormester, Papp Mihály fog- 
és Reinitz Jakab. Mintha már összesze- 

hiszen Papp Mi- 
rte Reinitzot és 

égi ismet ugy beszelgetnek egymással. 
áson már ott vár a Nagyváradra induló 

vonat, amelynek egy harmadosztályu 
e ki van ragasztva egy nagy fehér cé- 
irva Rezervat. Ide szállanak be és 

három orakor kirobog a vonat Nagy- 

le. 

ormester elmeséli, hogy Reinitz az 

yugodtan viselkedett, egy pillanatra sem 

s amikor hajnalban leljött a nap, fel- 

öszedte az imaszijját es az imakeundőjét 

vette és kelet felé fordulva ájtatosan 

i kezdett... 

márróol három ujságiró kiséri Reinitzot 

ándor, a Szamos szerkesztője, Gara 
Erné 

os Sándor. Elébe utazott Nagyváradró 

S Ernő, a Nagyváradi Estilap munka 

Nagyvárad munkatársa is. 
ándort már ismeri Reinitz és az 

n engem békén, tudom, hogy ma- 

rólam. 
ok is beszélni akarnak vele, de 

Re:- 

ttan rászól az egyikre: 

n a fenébe, maga piszok. 

ándor hirlapiró jön be a kocsiba. 

Szatmárt 

én, kivel beszéltem a tár- 

állandóan mellette 

e r el a tanuk 
övákiába is ő kiserte 

mondta PapP mindig 

a tárgyaláson 

a fábia clőti 
rósz gyilkosaát ÉErdekes uj részletek 
a vallomásában 

imádkozik és ir, már egész halom irása van. 
Hosszunapkor vagy tiz szatmári zsidó volt nala 
a cellában, akik vele imádkoztak. A felesége 
nem volt bent nála, csak a kisebbik lánya láto- 
gatta meg olykor. Jeremiás nevü kereskedő volt 
az előimádkozó s ennek penzt akart adni, de ez 
nem fogadta el. Éjjel nyugodtan alszik. Arra pa- 
naszkodik, hogy a gyomra rossz. 

A vonat Büspökihez ér. A vasuti kocsira ki- 
vülről felkapaszkodik egy szakálas zsidó, tükör- 

képe Reinitznak. Bepislog. Markovics Ernő raá- 
kiált: 

- Vigyázzon, mert magát viszik el Reinitz 
helyett. 

„Jöliön le Reinitz, itt vagyunk" 
Nagyvárad. Reinitiz közömbösen néz ki a 

kocsiból. Szeme feszült s makacsságot árul el. 

A bőjtölés nagyon megtörte, de szeméből ki- 

érezhető, hogy nehez lesz boldogulni. Ezt 

mondja: 
Nézze kérem, ha en megakartam ölni 

Grosz Hermant, akinek a felesége rám uszitot- 

ta az eltünt emberek feleségeit, hát tettem 
volna azt, hogy bemutattam Grószt két isme- 
rösömnek? Ugy-e, hogy érdekemben lett volna, 
hogy ne is lássanak Grósszal együtt, nemhogy 
meg be is mutassam másoknak? Most mondja 
meg, megölöm én Groszt, mikor vele láttak? 

z állomáson csak néhány utas lézeng, a 
kik mikor meghalliák, hogy Reinitzot hozzák, 
kiváncsiságból összeverődnek a fülke előtt. De 
ott van Anca kapitány a rendőreivel. A lülke 
ajtaját egy fegyőr nyitja ki, azután kiugyik és 
beszól a fülkébe: 

- Jöőöjjön le Reinitz, itt vagyunk Váradon. 
Pár pillanat és a fülkeajtoóban ott áll Rei- 

nitz Jakab. Nem olyan, ahogy elképzeltük a hét- 
szeres gyilkost. Erős fizikumu ember, de meg- 
látszik már rajta a kétesztendei fogház, az örö- 
kös hurcolások és kihaligatások. A balkezében 
bársony zacskó van, nagy zsidó csillargal Eb- 
ben tartja az imaszereit. A maásikban kis táska. 
Kivezetik az állomás ele. Itt már igen nagy a 
tömeg. Az állomás előtt nem áll kocsi. a iegy- 
őrök gyalog akarják lisérni Reinitzot, ez azon- 
ban határozottan megáll. 

- Heozzanak kecsit. 
Egy rendőr az egyik most beérkezett kocsit 

lefoglalja és ide száll be Reinitz a két szuronyos 
őrrel. 

Az ügyészségi fogházban már várják az iro- 
dában. Egész csomó ujságiró van körülötte, az 
egyik megkérdezi, hogy utazott Reinitz? 
- Egy percet sem tudtam aludui. 

melnitz a nagyváradi labla előtt 
Felviszik az egyik cellába, ahol megmosdik 

és eszik valamit és kilenc óra után a fogház 

hátulsó kapuján vezetik ki az örök az itélőtábla 

épülete fele. Határozott leptekkel megy. A két 

keze hátul össze van kulcsolva, a fejét kicsit le- 

hajtja, mintha gondolkodna valamin. Ugy látszik, 

mintha egyáltalában nem venné észre, hogy kö- 

fülötte nagy tömeg gyült össze. Mellé lépek en 

is a szuronyos örök közé és megszéliton 

Mit gondol Reinitz, felmenti-e a biróság? 

Rámmnéez egy pillanatra, mintha gondolkodna, 

hogy válaszoljon-e, azután megszólal. A hangja 

élenk, mint a vitatkozó zsidoé és határozott. 

Biztosan telmentenek. Aztán kérdezi: 

is, akik a legkülönfelébb 
papirra. 

A teremben nagy a zsibongás és a vedők 
számára fentartott hely előtt egeész csomó em- 
ber tolong. Dr Simonca György frissen smok- 
kingba öltözve lapozgat az iratai között és mel- 
lette ifj. dr Borgida Lajos, aki mát ozatmáron 
is védte Reimitzot A teremben nagy az izgalom 
és mindenki az ajtóra figyel, ahol Reinitzot be 

fogják vezetni. Elől felnyiik egy kis ajtó és be- 

jeleneteket rőgzitik 

lép a terembe dr Ille Andor táblabiró, utaána 

Domokes előadó s Mihaecscu szavazó- 
biro. A vád kép jének fenntartott helyén 
mar ott ül Mircca Nitescu főügyészhelyettes. A 

Hle táblai tanácselnök megkezdi Reinitz vallatását. 

miátta-e Borgida ügyvéd urat? Nekem azt 

mordta, hogy mar tegnap este eljön. Simeonca 

ügyved urat sem lattam még. Azután áttér az 

égyere. Én nem tudom, mi lesz itt. Hatvan 
uj ta- 

nut adtam be, vajjon kihalláatja-e a 
biróság. Azt 

mondja Simonca ur, hogy három napig 1s eltart 

a tárgyalás. 

Az egyik szuronyos őr nem nézi jó szem- 

mel, hogy Reinitzzal beszeléetek és amikor a 

tábla epülete elé érünk, kijelenti, hogy el kell 

ennan menni. 

Fent a nagyterem már zsufolt, megtelt ér- 

deklödökkel. Nagyon sok a nő és nagyon
 elegán- 

sak a nök. Elől az ujságirók padján körülbelül 

huszan foglalnak helyet, Erdély minden 

képviselve van itt és minden laptól van raizoló 
lapja 

teremben mindenki áll, amikor megszólal Ille 
elnök. 

Megnyitjék a tárgyalást 
Jakab-bünügyben a tárgyalást - Reínítz 

zz 

lJöjjön megnyitom. A teremőr fele fordul 
be a vádlott. ; 

Amig a teremőr Reinitzért ment, : 
kijelenti, hogy áz előkészületek szabálysz 
megtőrtentek és jelen van a vád és védelem 

képviselője is. Az ajtoóban két fegyör előtt ott 

áll Reinitz és az elnök intésére megindul a bi- 
rói emelveny elé. Mikor oda ért megáll mé 

lyen meghajtja magát. Az elnök megkérdi, 

románul, a válasz: nem. 
- Hány éves? 



Negyvenhat. 
Felesége? 
Grosz Berta. 
Vannak gyermekei? 
Négy. 
Miyen iskolát végzett? 
Nem végeztem sajnos, 

Büntetve volt? l 
: 

- Igen, 1905-ben fizetésképtelenség miatt 

csak zsidó isko- 

Mírcea Níitescu helyettes főügyész 

és 1916-ban zsarolás és me 
ség miatt. 
- Üljön le. 
Az elnök azután a közönség felé fordul és 

a következöket mondja: 
- A tárgyalás nyilvános, de kérem a kö- 

zönséget, viselkedjék csendesen, nehogy szükség 
legyen a törvények alkalmazására. 

Ezután Domokos László táblabiró megkezdi 
a peranyag ismertetését. Hangosan olvassa: 
- 1923 augusztus 1-én Grosz Herman nagy- 

károlyi vendéglős eltávozott hazulról nagyka- 
bátban és csomaggal és azt mondta a feleségé- 
nek, hogy Szatmárra megy és este visszajön. 
Nem jött vissza, de küldött egy levelet, hogy 
Bukarestbe fog utazni. Greszne augusztus 10-én 
kapott egy levelezőlapot, amelyet ajánlva adtak 
fel Kolozsváron és ebben ujra azt irta Grosz 
Herman, hogy Bukarestbe utazik és várják visz- 
sza. Mikor napok mulva nem jött hír az uráról, 
Groszné elment Reinitzhoz, mert ugy tudta, 
hogy azzal a férje együtt utazott egy határmenti 
községbe. Megkerdezie Reinitzot, mit tud a fér- 
jéről. Ez azt válaszolta, hogy semmit. Groszné 
szeptember 9-én feljelentést tett az ügyészségen 
férje eltünte miatt, 11-én letartóztaták Reinitzot, 
20-án megtalálták a Sajós-patak mellett Grosz 
Herman holttestét . . Előzőleg 1922-ben eltünt 
Leichter Salamon, Lebovics Lipot, Scmuck Her- 
man. A körülmények ugy alakultak, hogy ezek- 
nek a meggyilkolásával Reinitzot vádolták. 

Felolvassa ezután Domokos táblabiró a per 
anyagát, a vádat, a tanuk vallomásait és a véde- 
kezést. A szatmári tárgyaláson felvett egész 
jegyzőkönyvet. 

A periratok ismertetése délelőtt 10 őratól 
kevés megszakitással déli 1 óráig tartott és dél- 
után 4 órakor folytatták a tárgyalást. 

Reinitz a mozigép előtt 

A delelőtti Reinitz-tárgyalást a zsurnalisz- 
tika és a publikum szempontjából a legnagyobb 
jóakarattal sem lehetett izgalmasnak, vagy ép- 
pen szinesnek nevezni. A jórészt elegáns, kala- 
pos és pariümös hölgyek rendületlenül ácsorog- 
tak már kora reggeltől a táblának puritán egy- 
szerüségüű folyosoin. A váradi hölgyek még nem 
látták a fekete szakálas Reinitz Jakabot és a 
fotografiák, ponyvalüzetek és a gyilkosságot tár- 
gyaló laptudósitások után ijesztően borzalmas 
szemü embernek véltek Reinitzet, akiről már 
messziről süvit a rablogyilkos. Mikor aztán a 
fegyőr kiséretében megjelent az éles, de idege- 
sen ijedt szemű, tiszta külsejü ember, szinte a 
csalódás hangján, ajkbiggyesztéssel jegyezték 
meg az őt mustráló hölgyek: 
Hiiszen nem is olyan rettenetes 
Reinitz. Egészen rendes ember. 

Reinitz egy pillanattal ezelőtt még a kezét 
mosta és fehér, keskeny ujjait gondosan törülget- 
te fehér zsebkendőjébe. Félszeg oldalnézéssel vi- 
szonozta a nők tekintetét és határozottan, lát- 
szólag teljes fizikai és lelki nyugalommal ment 

gint fizetésképtelen- 

ez a 

hol ujságirók, diákok, ügyvédek jártak-keltek. 
Meggyszin piros sujtásos dolmányában, kezében 
méltóságteljes tamburbottal áll a tábla régi de- 
rék portása, a népszerü Gyenge bácsi, aki a mai 
tárgyalásnak kétségkivül a legszinesebb és egy- 
ben legimpozánsabb alakja. Hegyesre pedrett 
bajusza, jovális arca feltünt a tömegével sze- 

Relniíz meghezdi vallomását 
Délután négy órakor folytatják a tárgyalást. 

Bevezetik Reinitzot. Egyenesen a helyére megy 
és nyugodtan leül a székre. Azután hátrafordul, 
mond valamit az egyik őrnek, feláll és leveti 
a felső kabátját. Fekete lüszter kabát van 
alatta. 

Bevonul a biróság és Ille elnök szólitja: 
- Reinitz álljon fel. Tudja mivel van vá- 

dolva? 
- Igen. 
- Bünösnek érzi magát? 
- Nem. 
Olyan határozott a Reinitz hangja, beszéde, 

viselkedése, mintha valami régi ismerősével egy 
nyugodt kávéházban beszelgetne és nem az ité- 
lőtábla tanácselnöke előtt állna. 

Az elnök előbb azokat a kérdéseket teszi 
fel, amelyek legjobban bizonyitók Reinitz ellen 
és amelyekre a főtárgyaláson nem tudtak hatá- 
rozott választ kivenni belőle. 

- Szeptember 10-én miért tagadta, 
Grosszal együtt utazott el Szatmárról? 
- Kérem szépen méltóságos elnök ur, az a 

Grosz nekem mindjárt gyanus volt... 

hogy 

- Várjon. Most azt mondja meg, hogy 
miért tagadta szeptember 10-én a rendőrség 
előtt, hogy Grosszal együtt utazott el Nagy- 
bányára. 

- Mert nekem az volt a véleményem, hogy 

Reínitz Jakab a vádioltak padján 

Grosz megcsinálta az üzletet, el is utazott, el- 
fogták a csempészésnél és bezárták, Groszné 
meg odajött hozzám és azt mondta: Reinitz ur 
maga nekem gyanus... 
- Miert kérte maga külön beadványban, 

hogy Grosz Józsefet, meg Reinitz Fánit hallgas- 
sák ki, hogy 1923 augusztus 1-2-3-án maga 
otthon volt. 

- Erről nincs tudomásom. 
Az elnök megmutatja neki a beadványt. 

Maga a vizsgálóbiró előtt 1923 szepiem- 
ber 17-én azt mondta, hogy fenntartja a vallo- 
mását, amit a rendőrségen tett, hogy Grosz nem 
utazott magávall. 
- Kértem a víizsgálóbiró urat, engedje meg, 

hogy kérdezzem a védőmet, nem fog-e nekem 
ártani a Grosz ügye, de nem engedték meg. Én 
azon a véleményen voltam, hogy Groszi elfogták. 

Ezután az elnök azt akarja tisztázni, 1niert 
mondta Reinitz, hogy juniusban volt Felsőbá- 
nyán, holott később volt ott. 

- Most is fenntartom, hogy akkor voltam 
és a Leichter testvére ís mondta: Én ezt a Rei- 

A tárgyalóteremben a közönség rendület- 
lenül és meglepő türelemmel várja, hogy mikor 
lendül át a Reinitz-ügy egy kis szenzációvá. Eb- 
ből azonban a délelőtt folyamán még semmit 
sem kaptak. A száraz ügyiratok felolvasása uj 
dolgot nem nyujtott számukra. Ennél sokkal na- 
gyobb élénkség uralkodott a hosszu folyosón, a 

replő fotograiusoknak is, akik 
ják fenyképezőgépeik elé. 

Erdekl a Reinitz-tárgy: 
ge bácsi? - kérdezték az ujsá, 
portást, aki rezignáltan felelt 

Csak hívataiból kérem . 
Egyébként a fotografusok 

hogy minden érdekesebb mozza 
senek és Reinitzot is lefotogra 
ban mindannyiszor elfordította 
pezőgép elől. Egy óra után mo 
szitettek az udvaron, s valaki m 
akkor csináljanak majd nagy felvé 
nitzot fölmentik. 

könyv, amelyet Leichter testvé 
Én nem tudom, hogy tünt el. 

l - Rosszul tudja, mert a jegyző 
az íratok között. Cktóber 15-en i 
előző vallomását és 16-án már vé 
mást tett. Azután az elnök kérdésé 
elmondja, hogy jött hozzá Grosz és a 
üzletet, amelyhez 70 ezer lei kell 

Az elnök igyekezik olyan kérd 
ni, hogy Reinitz vallomásával tis 
ügyet. Megkérdi, miért utazott el 
nak egyszeri hivására, holott re 
előbb megkérdezte volna, hogy mi 
van szó. 
- Azt mondta Grosz, hogy nagy, 

let, majd a vonatban elmondja és é d 
dás nélkül elutaztam vele. Már e 
tam tőle egy levelet, hogy e0-70 e. 
ne augusztus 1-re. 

- Hol ez a levél. ; 
- Nem tartottam fontosnak, 

őriízzem. Elveszett. 
Ha Grosz azt mondotta, hogy 

lei kellene, miért vitt csak 22 ezer ! 
- 22.500 leit vittem! De előbb 

a román bankba, mert ott mindi 
ha kértem. Az igazgató ur azt 
nincs, jöjjek holnap. Kértoar i 
gassa ki az igazgatót, de ő 
volt ná idegen pénz is, 150 de 
cseh korona. 

7 z ett Grósszal Nas 
Elmondja ezután, hogy ut 

együtt Nagybányára. Szinervár: 
beszélgetni, mert tele volt a vonat 
dókkal. Grosz elmondotta, hogy egy n 
ről van szó, aranyat fognak olcsó pé 
és átcsempészik Magyarországra. 

Most már fárasztja a kihallgatás 
nagy izzadságcseppek gyöngyöznek a 
és Reinitz nagy zsebkendőjével törülge 
tesen és alaposan mond el minden 
ügyel, hogy az összelüggés meglegye 
beszédbe és szinte páthosszal dek! 
Magát mindenütt, mint Harmadik sz 
hti. Ha az a Reinitz volt, aki üzlete 
Grosznak, hogy elmennek Erdélybe, m 
lozsvárra, akkor miért mondta a Gro 
gének, hogy csak estig utazik el és ka 
vitt magával? 

Elnök: ppen ellenkezőleg. 
tudta volna, hogy két hétre utazik 
vitt volna magával ruhát. Ön csalta el 
hogy nagy üzlettel kecsegtette. 

A tizmillió 

- Én is azt akarom mondani 
Grosz tudta, hogy tizmilliós üzlet: 1 
és hogy Szatmárra megy a Reinitzho 
nem mondta volna a feleségének, hog 
egy napra. Grosz háromfeleképpen 
a napon, mást mondott a feleségénel 
dott Róth Mórnak, hát miért mond 
Groszné azt mondja a vádirat szerint 
70 ezer, hanem i50 ezer lei kellett 
lethez. 

- Várjon, ne tüzeljen. Neki is 
csehkoronája. 

- Azért kellett neki a Rein 
mert tudta, hogy a Reinitznek vo 

Elnök: És ha már megegyeze 
miért volt oly sürgös elutazni, ho, 
kül utazott?? 

- Neki kapós volt az 
gyors iramban beszél és az elnök 
Nekem kettős feladatom van. Le 
románra is, amit mond. Nekem nem 
nyü ezt megoldani, mint magána 

Hogy uta 

e 

nitzot becsületes kereskedőnek ismerem és ke- 
a társvalóterembe és leült a székére. zet is fogtam vele. Nincs is meg az a jegyző- 

(A Reinitz-pör táblai 
folytatását a 9-ik oldalon adju 

. 



vasárnari számában említettük, 
nyyesoport-ajándékunkat elkapkod- 
lőlizetőink, akik nekünk uj előli- 

jtötfek. tjára bocsájtjuk tehát 
b könyvcsoportunkat, amely duzzad 
irodalmi értéküű müvektől. Valóban 
ság kell ahhoz, hogy valaki a 
dnak egy előlizetőt szerezzen és 

ul öt könyvet kap, sőt, ha ez az uj 
yedévre rendeli meg lapunkat, ak- 

nyv az ajándék. Ujabb könyvcsopor- 
v tkező müvekből áll: 
olnár Ferenc: ÉEgi és földi szerelem, 

: Mint szélben a 
Le Bon: 

lerczen Ferenc: Alomország, Weymann: 
slo. Tolsztoj: A hamis bankó, Waletfe: 

es Magdolna, Janson: Az elet kertje. 
czeg Ferenc: Napnyugati mesék, Fe- 

rpád: Nadja forradalma, Kipling: Törté- 
oly Tamás: A jötiment, Lesnai Anna: 

ház, Ujhelyi Nándor: 
örinezy György A 

Napoleon fia. 
Ferenc: A vörös malom, Molnár 

Üvegcipő, Molnár Ferenc: A hattyu, 
Ferenc: A farkas. Molnár Ferenc: A 

Majthenyi György: Majális. Fhillip: 
apó, Pásztor Arpád: Regényalakok, Fe- 
rpád: Andteiev Nadja, Wohlbrück: Dé- 

Jack Fun csá- 
kek ember, 

lapváros, Schulzz A 
Floriche, Nagy End- 

völegénye, Benedek: 

A nászhajo, Lérincz 
k, Baleome: Nagy Na- 

A varázsló, 

nedek: 1 r 
n fia, Kipling: Történetek. n 
Marer Három Randolf leány, Szép Er- 

várad második ajándékkönyvosoportja 
nő: Élet-halál, Weymann: A varázsló, Kipling: 

Történetek, mesék, Ponson: Ma-Eddin kincse. 

36. Kóbor Tamás: A csillagok felé (ket kö- 

tet), Balla Ignác: Anonima levelei, Abel: Hires 
szinésznök. Herczeg Ferenc: Álomország. 

37. Surányi: A mester, Anders: Madagasz- 

kár, Lagerlöff: Szent Veronika zsebkendője, Jan 

Rameau: A granadai rózsa, Tormai: Viaszfigu- 

38. Molnár Ferenc: Liliom, Pásztor Árpád: 

Regenyalakok, Hevesi: Az igazi Shakespeare, 

Balcoma: Nagy Napoleon és kis barátnője, folsz- 

toj: Serebrani herceg. 
30. Herczeg Ferenc: A dolovai nábob leá- 

nya, Ferenczy Arpád: Anderei Nadja, Anders: 

Madagaszkar, Tschudy: Napoleon fia, Lesznai: 

Édenkert. 

40. Herczeg Ferenc: Bizanc, Grácia: Mint 

szélben a nad, Weymann: A varázsló, Waletffe: 

A szerelmes Magdolna, Ujhelyi A kit a nök sze- 

retnek. 
41. Molnár Ferenc: A hatyu, Stevenson: A 

büvös palack, Balzac: A haázassági szerződés, 

Balcoma: Nagy Napoleon és kis barátnője, Leb- 

lanc: Nyolcat ütött az óra. 
42. Molnár Ferenc: Az üveseipő, Madzsar: 

Az ember származása, Hevesi: Az apja fia, Fe- 

renczy: Nádja forradalma, Terrail: Ma-Eddin 

kincse. 
43. Molnár Ferenc: Farsané, Herczeg Ee- 

tenc: A honszerző. Zathureczky Berta: Simonyi 

öbesterné, Janson: Az első emberpár, Stanley 

F. Weymann: A varázsló. 

44 Molnár Ferenc: Szinház, Herczeg Fe- 

lenc. Gyutka és Sandor, Jansoen: Az éden- 

kertje, Hevesi: A hadifogoly, Sebestyén: Shakes- 

peare es az angol renaissance. 

45. Molnár Ferenc: Szinhaz. Lovik: A ke- 

tesztuton. Benedek: Pokoljáró Tarr Lőrinc, 
Ko- 

nt a nyár, Ischudy: Napoleon fia. 

46. Sand George: Ok ketten. Heltai Jenő: 

ndérlaki lányok, Pasztor Arpád: Regény- 

alakok, He Az apja fia, Tolsztoj: Szerebra- 

nij herceg. 
47. Molnár Ferenc: A vörös malom, Fe- 

renezy: Mádja forradalma, Pierre Louys: Aphro- 

dite, Daudet: Tartarin az Alpokon, Kabos: IV. 

Péter asszonyai. 
48. Molnár Ferenc: Szinház. Eje: Mada- 

gaszkár, Nagy Endre: Sienai szent Katalin völe- 

genye, Weymann: A varázoló. Benedek: Pokol
- 

jaro Tarr Lőrinc. 

49. Beniczkyné: Átültetett virág, Szoma- 

házy: A csipkeverő leány, Kner Izidor: Aforiz- 

mái, Nagy Éndre: Sienai Szent Katalin völegé- 

nye, Tschudy: A Napoleon fia. / 

50, Werner: Andrásialve de Andrásfalva, 

Herczeg Ferenc: Mutamur, Feuillet: Egy aagy- 

világi házasság, Veymann: A varázsló. Moly 

Tamás: Az igaz élet. 

51. Molnár Ferenc: A farikas, Leblanc: A 

négy vörös gyemánt, Leonid: Anathema, Som- 

lay: Boldogasszony szolgája. Schumachex: Lord 
Nelson utolsó szerelme. 

52. Molnár Ferenc: Égi és földi szerelem, 

Mahler: Dianna, Spenczer: A katonat és iparos 

társadalmak szoaiológiája, Krady Gyula: A vö- 

rös postakocsi, Erank Heller: A nagyherceg 

pénzügyei. 

53. Molnár Eerenc: A vörös malom. Twain 
Mark. Az ostoba: Wilson, Brody: Királyidillek, 

Endrödy Sándor költeményei, Gárdonyi: An- 
nuska. . 

54. Szép EÉrnő: Élet-hellál, Nirschy: Tánc, 

Moly: A jöttment, Daudet: Tartalin az Alookon, 
Tolisztoj: A hamis bankó. 

55, Molnár Ferenc: A. vörös malom, Niovella 

nagymesterei I. Oroszok. Herczeg Ferenc: Bi- 

zánc, Weymann: A varázsló. Tschudy: Napoleon 

fia. 
50. Csatho Kálmán: Ibolyka, Szép. Ernő: 

Elet-halál, Prévost: Női lesvelek, Lesznai: Éden- 

kert, Kiphag: Történetek, mesék. 

57. Molnar Ferenc: Üvegeipő, Molnár Fe- 

rtenc: Testőr, Ambrus: A kritikárol. Lovik: A 

keresztuton, Leblanc: Nyolcat ütött az óra. 
58. Molnár Ferenc: Égi es földi szerelem, 

ne: Napwáros, Hevesi: Az 1gaz 
.Tsehudy: Napoleon Ha, Ferenezy: 

Likom, Blicher-Clausen: 
Feri bácsi, Brody: Kiraályok, Üjhelyi: Jack Fun 
sászársága, Moly: A szenzáció. é 

60. Bruun: Az igéret szigete, Brody: A nap 

rökvibve 

uk meg, 
sájlja a tisztelt vevőközönség rendelkezésére. 
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lovagja, Lagerlőff: Szent Veronika zsebkend e, 
Werner: Forgács Simon, I., IL, III, iV. 

61. Kipling: Történetek, mesék, Szoma- 
házy: A csipkeverő leány, Herczeg Ferenc: A 
honszerző, Lagerlőff: Szent Veronika zsebken- 
dője, Hevesi: Az apja fia. 

62. Lovik: Az aranykéz, 
Az igazságok élete, Pásztor: Találkozásom Poe 
A. Edga Janson: Az édenkertje, Janson: Az 
első emberpár. 

63. Dr Balanyi: A Balkán-probléma fejlő- 
dése, Elvestad: A kapitány, Majthényi György: 
Majális, Meyrink: A zöldarcu kisértet, Drasche: 
Éva kis keze. 

Gustave Le Bon: 

* Erdős René írappáns szenzációs si- 
kerü regényének a „Háriás és Herceg" foly- 
tatása a „Meztelen táncos" már olvasható a 
Hegedüs Hirlapiroda könyvtárában. 

Gyönyörü gyermekkocsik nagy választékban 
Ifj. Sonnenfeld Józsefnél, Sas-palota. 

* Őszi szezon a Tátrában. Évek óta 
nem volt a Tátrában olyan szép őszi szezon, 
mint az idén. Máskor szeptember és októ- 
ber hónapok esős idők szoktak lenni, most 
azonban a nyáron az eső kitombolta magát 
és a Tátrában gyönyörü napfényes ősz van, 
amely a legideálisabb magaslati gyógyulást 
és pihenést kinálja a látogatónak. A Tátra 
éppen ezért az idén szeptemberben is láto- 
gatott. Kora reggeltől alkonyatig meleg nap- 
fény árad szét az egész fenyvesrengetegen, 
a déli órákban pedig harminciokos nyári 
meleg ragyog. Felvilágositást ad a Tátrafü- 
redi igazgatóság (Stari Smokovec). 

PERZSASZŐNYEGEK részletzetésre iskap- 
hatók STERNBERC-nél Bul. Reg. Ferdínand 14 

* Fényképészeti mütermem megnyilt Re- 
gele Ferdinánd (Rákóczi) ut, Bazárépület (volt 
Molnár műterem összes helyiségeiben.) Kertész 
fényképész. 

Játék-áruk és legujabb faconu ridikülök Engel 
Lajosnál Sas-passage (volt Enyveshát helyén) 

* Női bajoknál Pöstyén iszapiürdői páratla- 
nul hatásos, természetes irrigációt jelentenek, 
miért is a kura eredménye meglepően gyors és 
biztos. A Thermia Palace, mely a lürdökkel 
egybeépült, a legpompásabb kényelmet nyujtja. 
Minden igényről legjobb gondoskodás. Jó pol- 
gári penzió lakással már napi 50.- kec.-tól fel- 
jebb. Felvilágositásokat nyujt a fürdő képvise- 
lete: Singer László, Timisocara II Strada P, 
Tegle 2. 

ády: Rembranii lejek 150 1el. 
* Flegmann Ármin-cég szövet- és szöőrme- 

ielöltő ujdonságai megérkeztek. Olcsó szolid 
árak. 

Tanuló zongora 15000 leiért kapható Bulev. 

Regele Ferdinand 14. sz. STERNBERGNÉL. 

" Die Wienerin legujabb száma megérke- 
zett a Hegedüs Hirlapirodába nagyon szép mo- 
delekkel és szabásmintával. Ára 40 lei 

GAMBENIUS 
* Legolcsóbb szőrme-beszerzés Kol- 

lár-nál, Nicolai Jorga-Zöldfa-u. 5. 2. 

GAMBRINUS-MENI 
50lel. SÜ lei 

hónapra - naponként előfizethető. 

. 

Sir. Fakc Jomecscu 
(Hörös-uica) 1. sz! 

* Szabónők ftigyelmébe! A Chic Pari- 
sien legujabb 326-os dupla száma megérke- 
zett a Hegedüs Hirlapirodába. 

* Megijelent Bashkirtseii Mária „Intim 
vallomásai". A világhiró „Napló"-ból kiha- 
gyott intim részletek első szerelméről. Ára 

A betörők klubja 
IÍrta HENRY A. HERRING 

L kötet. 

Az egyetlen ember, aki a szanatóriumban 
Roker megérkezése fölött bosszusnak látszott, Mr. 
John Pilgrim volt, a newyorki fakirály. 

- Ezért volt hát tegnap este olyan átkozott 
udvarias velen - dadogta. Azt hiszi, hogy mert 
az ötödik Avenne leányai a brit arisztokrácia után 
annyira bomlanak, csak oda kell vetnie a keszke- 
nőjét Marionnak, hogy felvegye. Kissé pimasznak 
találom e feltevést és örülök, hogy Marion ma 
nincs ittkon. Kényszerű udvariasságból meghivtam 
őt ma estére és nem szivesen bár, de előzékeny 
leszek hozzá, - de hülyeséget nem türök. Ha azt 
hiszi ez a ficsur, hogy engem hizelkedéssel lakap- 
hat a tiz körmömről, hát esküszöm, hogy elszámi- 
totta magát és meg fog engem ismerni. 

Nem kinálkozott azonban aznap se mód, se 
alkalom, hogy Lord Roker megismerhette volna a 
mérges őöreg urat, mert a lord mindjárt reggeli után 
Ryistoneba ment és csak vacsorához érkezett haza. 

Legalább tizennyole hölgynek a toalettje volt 
elegánsabb ez este, mint közönségesen, de Lord 
Roker nem látszott ezt észrevenni és egy felórát 
eltöltvén a dohányzóban, fél 9-kor bekopogtatott 
a Mr. Pilgrim ajtaján. 

- Jó estét, lordom - szól Mr. Pilgrim kere- 
sett udvariassággal. Parancsoljon helyet. Szivar? 
Ezeket nagyon ajánlhatom. Kellemes napja volt? 
Hogy tetszik Őnnek a hydro? 

- Köszönöm, - mondta Lord Rocker fogai 
között a vastag Bock-kal, miközben hanyagul eresz- 
kedett az öblös karszékbe. 

- Egész nap falun voltam s a hydroból még 
semmit se láttam. Ugy látszik azonban, csinos 
Mindenesetre Ön nagyon szépen lakik. 

- Igen, - mondta Mr. Pilgrim ötletesen. 
- Lássa, én mindenhova mintadaraboket viszek 
magammal és mindig a legjobbakat. Ez a szoba 
Heppendales és Chipplevhites mestermüveivel van 
butorozva, Leányom gyüjti az ilyesmit. A képek 
Jones- és Rosetűtöl valók. A szomszéd szobában 
vannak a történelmi becsü holmijaim, amiket már 
emlitettem. Mielőtt azonban ezeket megnezzük, sze- 
retnék Öntől némi felvilágositásokat kérni. 

- Készséggel, ha modomban áll. 
- Módjában áll, lord. Mindjárt megmagyará- 

zom, hogy mit gondolok. Most vagyok először 
Európában, de többet szeretnek róla tudni, mint a 
legtöbb amerikai, aki ide jön. Én nem elégszem 
meg azzal, hogy Shakespeare sirját, meg a windsori 
kastélyt lássam s azután kijelentsem, hogy ismerem 
az országot, Szeretném megismerni az embereket 
is, akik ma ezt a földet lakják s ez persze a vasuti 
fülkében nem megy. Ezért jöttem egy szanató 
riumba. Itt aztán megkapom azt, amit a titkátom 
az egész nemzet kijegecedésének nevez. Itt tanul- 
mányozhatom az embereket, mert hazatértem után 
egy könyvet akarok kiadni. Nos, mondja meg lord, 
mik az Ön általános nézetei ? 

- fisztelt uram, erre kissé nehéz felelni. 
Annyit azonban mondhatok, hogy nagy általános- 
ságban meg vagyok elégedve a dolgokkal ugy 
amint vannak. 

- Felteszem, hogy Ön az urakházának örő- 
kös tagja? - kérdezte Mr. Piigrim. 

- Egyelőre még nem - válaszolta Lord 
Roker -, de talán leszek még egyszer. 

És micsoda különleges életcélja van Önnek? 
- Ha Ön ezzel egy foglalkozást, üzletet, vagy 

hivatást gondol, akkor semmi. Naplopó vagyok. 
- Naplopó? El vagyok ragadtatval kiál- totta Mr. Pilgrim, érdeklődéssel huzva közelebb 

székét. - Halló, Marion, már visszajöttél? - jor 
dult azután az ajtó felé. 

Roker is megfordult és az ajtóban egy meg 
elevenedett Romney-képet látott: egy sugátzó szép- 
ségü leányt. 

Marion közelebb lépett, a csillár lénye meg- 
csillant dióbarna hajkoronaján. 

- Lord Roker - leányom, mutatta be őket 
Mr. Pilgrim egymásnak. 

A leány mesolygott és apró kezét nyujtotta, 
Remélem, nem zavarok valami komoly tár- 

gyalást - mondta tétovázva. 
- O dehogy - sietett Lord Roker a vá- 

lasszal. Aggódott, hogy a bájos jelenség eltünik. 
Széket tolt tlelé és a bájos leány bágyadtan ült le 

- Nos, mit vásároltál Yorkban? - érdeklő- 
dött Mr. Pilgrim. 

- Nem logod eltalálni. Három écska órát. 
- Hármat? - kiáltott fel Mr. Pilgtim, - 

Sheratonok? - füzte aztán kérdőleg hozzá 

30 

180 lei. Kapható a Hegedüs Hirlapirodában. (folyt. köv) 
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III. 

ándorlási cikkemben megirtam, 
család már a háboru előtt 

árcsa és vállalkozója 
elet, becsülés vette kö- 

télyüű befolyásos familiát. Vas- 
epek birtokosai. Auschnitt egyik 
tozott a bekében a Cunard Li- 

társasag képviselete is. de 
itással foglalko- 

hajójegyeivel. 

szinezetet vett a kivándorlás, 
előkelő ceg szájaizének nem fe- 
volt, hogy éppen ezért beszün- 
ezt az ágát, a csuf mesterséget 
z méltatlannak tartotta, de végül 
czer, illetve Chremnitzer ne- 

ára bizta, aki átszervezte a kiván- 
tályt. Chremnitzer később innen ki- 
ette a Hollandi Lloyd vezetését és ki- 
szárnyait a határszélekre, a Romá- 

olt területekre. A Rimanóczy-utcán 
on a Lloydul Regal Orlandez, a Hol- 
irodáját felütötte két év előtt. 
utzer ma a legerősebb, mert képvi- 
ard Linél és a Holland Kir. Lloydot. 

legkisebb kivándorló társaság volt 
Igen gyengén ment az üzlete, ami- 
ik igazgatója megismerkedett Salem 
1 megirtuk, hogy a braziliai kor- 
en székelő kiküldötte a rabszolgák 
Salem koncessziót szerzett a Hol- 

loydnak, amely a legvacakabb, leg- 
kkal szállitja a Kimanóczy-utcá- 
y biharmegyei kivándorlókat Dél- 

ele. És a magyar kivándorlók véres 
ladott, megsiratott földjük, házuk 

braállitotta a rosszul menő társaságot, 
Kir. Lloydot. ; 

a peldából is látható, mennyi jó 
a kivándorlási ügynökségek az in- 
magyar paraszt családokért. Ezt 

; t pedig, illetve a lelkeket a vágó- 
ítják a zugügynökök, akik a falvak- 
Kban székelnek. 
őzött a zugügynökök között a ha- 

a legravaszabbak, legveszedelmeseb- 
e Rebin Dávid szatmári lakos. Fürge 
skeszakálas ember, - a leirás sze- 
sima, mint a kigyó. Ő tudja legjobbaun, 
ik azok a szegény családok, akiket rá- 

zaik eladására s elszállittat Brazilia, 

da, vagy Mexikó fele. Rubin nagyon 

hogy nem lehet átszókni Canadából 

kóbol, vagy Cubából az Egyesült Ál- 

az ujságokból is olvassa, hogy az 

örei egyremásra lövik le az átszökni 

a határt képező Hudson folyón sok- 

r holtteste uszik alá átlyukasztva a 

Azt is tudja, hogy Mexi- 

het átszökni, mert a vezetők rabol- 

onló a helyzet Cubában is, de Rubin- 

üzlet. Nem hatja meg az apró gyerme- 

akikről tudja, hogy nyomorulttul 

usztulni Braziliában, férgek között 

m látják viszont a bihari rónát. 

Hlen hadbirósági eljárás folyik Ko- 

október 18-ra van kitüzve a tár- 

ád ellene, ami eiee a legjob- 

a az, hogy katonaköteleseket csem- 

é etarler. hogy Del-Amerikába 
evelekkel román földmüves családokat 

ki, ügyesen átcsempészve a határo- 

18 vádlott ül Rubinnal együtt a vád- 

án október 18-án. 

edelmes és vakmerő Rubin Dávid 

bizonyiteka annak, milyen jól jöve- 

izlet a kivándoroltatás. Mert ez a lel- 

k, aki számos 

ppen lekenyerezett parasztokkal, 

yváradra tette át székhelyét. 

an (Nagy Sándor-utca) elején a 

házban berelt egy üzletet évi 70 

zletvezetőnek alkalmazta Sechreier 

ynököt havi 8 ezer leiért. Sehreier 

Hevélüzletét ráruházta hasonló 
ne- 

ögynökkel dolgozik, 

vü unokaöccsére. A két üzlet egymás szomszed- 
ságában van. Egyforma celt szolgálnak: a kíván- 
dorlás előkészitését. A magyarsag, tótság, sváb- 
ság, németség - de ha lehet: suttyomban a ro- 
mán paraszt - kivitelét Braziliába. Jaj annak 
a szerencsétlennek, aki az üzletbe betér, az úgy- 
nökök csábitásainak enged. Annak sohasem lesz 
virágos sirja, annak testét a braziliai férgek fog- 
ják szétmarcangolni, valahol az őserdők, a mér- 
ges kigyoóktól hemzsegő ültetvények között. 

Rubin Dávid állandóan Szatmáron lakik, a 
határ közelében. Mindig éjjel utazik. Ha Nagy- 
váradra jön, egész nap az üzlet homályos mé- 
lyén tárgyal üzletvezetőjével, Schreierral és éj- 
jel utazik haza. Nem szeret Nagyváradon nap- 
pal sétálni. Ő tudja miért. Egyébként kegyetlen 
ellenfel a saját kollégáival szemben is. 
Amikor még szabad préda volt a szegény 
kisebbség az ügynököknek, egyik a másikat ér- 
te a falvakban, Rubin észrevete, hogy a Lloydul 
Regal Orlandez főügynöke, Heller Samu por- 
tyázik a szatmármegyei falvakban. Valami 
ürüggyel Rubin Dávid feljelentést tett a csend- 
örségeken és Hellert letartóztatták. Csak hu- 
szonnégy óra multán sikerült kiszabadulnia Hel- 

a kolléga körmei, illetve a csendőrök ke- 
zei közül. Ez Rubin, aki most a hadbiróság ele 
kerül. EÉgyébkent a Rubin-Schreier-ügynökség 
palesztinai utlevelekkel is foglalkozik, de nem 
magyarázzák meg a feleknek, hogy kinek lehet 
kiutazni Palesztinába és kinek nem. Sok sze- 
geny ember hiába csináltatja meg a drága pénz- 
be kerülő utlevelet, sose juthat ki vele Palesz- 
tinába. 

Az északamerikai Unió törvénye öt eszten- 
dei kényszermunkával bünteti azokat, akik ut- 
levél nélkül szöknek át határain. Az itt dolgozó 
ügynökségek számos embert szállitottak ki a 
tultömött Canadába, Mexikóba azzal a biztatás- 
sal, hogy onnan könnyen lehet átszókni a hatá- 
ron az ÚÜnió területére. A Hudson-folyó örsége 
egyszerűen lelővi a csolnakon átszökni akaró- 
kat, a mexikóiak legyilkolják, viszont aki nappal 
jut át, azt elfogják s öt évi kényszermunkára 
szállitják Rengeteg magyar sinylődik az Egye- 
sült Államok börtöneiben, akikről egyszer csak 
megszakad minden hir, de ha kiszabadulnak, 
ugyanoda dobják vissza őket, ahonnan át- 
szöktek. 

A kivándorlók nyomoráról minden szónál 
többet mond a két Rosinger-gyermek tragédiá- 
ja, akik néhány nap előtt jöttek haza szüleik 
nélkül Braziliából. 

(Folytatom.) 
esna 

Mit látott egy szegény nagyváradi zsidó ember 
a nagyvilágban 

Két évig Svájcban, Párispan, Antverpenben és Londonban 

Egy hétig utazott, csakhogy az ünnepekre otthon lehessen 
Berliner Mór, a tengődő és becsülettel 

küködő kis emberek nehéz sorsát cipelte egy 
életen keresztül. Volt kereskedő, ügynök, járta 
a vidéki falvak rögös utjait egy csomagban is 
elférő portekáival, csakhogy ket keze nehéz 
munkájával valójában kiizzadja a mindennapi 
kenyeret és legföljepb péntek estere a fehérebb 
kalácsra valót. Mert a leketeszakálas, bus szemü 
és még javakorban lévő zsidó ember: családjá- 
nak és hitének tanatikusa. Piciny kis lakása van 
a Cuza Voda (Szacsvay)-utca 19. számu hazban. 

Mégis fizikailag föl nem mérhető, az átlag kon- 

fortot élő ember szerint is alig magyarázható 
élet folyt le béke es Istenben vetett n 

tetlen bizalma között a szük falak közi 

nagyobb fiu az iskolát, egy virulóan szép haja- 

don leány az üzletet, varrodát járta ebből a pa- 

rányi, de meghitten tiszta otthonból, ahol a hit- 

ves a munkának eél, a családlő a máról-hónap- 

ra való létientartás igáját vonta. Mert Berliner 

Mór csak egy kis zsidó. Nem volt spekuláns, 

üzer, nem volt koncepcioó. Semmiléle konjunk- 

fura nem lenditette a váratlan szerencse és a 

hirtelen meggazdagodás szekerére. Szegény em- 

ber maradt mindvégig, csak a vágy elt benne, 

hogy jobb és szebb napokat teremtsen. Másfél 

esztendővel ezelőtt - sok töprengés és álmat- 

lan éjszaka után - végre megérlelődőtt benne 

a nagy elhatározás: elmegy a világba szeren- 

csét probálni. Hatalmas nyugati emporumokba, 

világvárosokba. Páris, London, Zürich, Amszter- 

dam képe rajzolódott ki előtte a kis szebában. 

Óriás városok, nagy kereseti lehetőség - gon- 

dolta és egy szép napon - nehéz és könnyek- 

kel teli bucsu után - már vitte is a vonat a 

kis váradi utcából Berliner Mórt - Svájc 
fele. 

Másfél év alatt - hosszabb-rövidebb ideig - 

tartózkodott Zürichben, Bazelben, Geniben, majd 

Párisban, hosszabb ideig Amszterdamban, Ant- 

verpenben és bolygó utjának vagy egy jó fel- 

esztendeig allomása volt a világ legnagyobb vá- 

rosa: London. 
Közel két esztendős, élményekben, nagy 

mozgalmakban, szépségben és csalódásban egy- 

aránt gazdag világjárása utan most hazaérke- 

zett Berliner. Szinte hihetetlen utánjárás, küz- 

Gelem, tornyosuló akadály után sikerült ugy in- 

tezni dolgait, hogy 

pontosan a nagy ünnepekre, 

a szent péntekre érkezzen meg Váradra. És e
z 

sikerült is neki. : 

Berliner itthon van és boldog. Szakáláb
a ősz 

szálakat vont az idő és a gond. Külsőben a 
nyugati curópiér szinét vette töl. Kék zsakettje, 
angol kemény kalapja egy kissé idegenül hat mai 
környezeteben. Szivesen beszeléet - egy nyu- 
godt és becsületes zsidó csöndes derüjével - 
arról, hol járt és hogyan ment sora. 
- Nagyon keves penzzel, de itteni jó em- 

bereim meleg ajánlásaival indultam el először 
Svájcba. Z hben, Bazelben és Genfiben elő- 
ször a csipke-szakmához fogtam. Azelőtt alig 
értettem hozzá, de eladni méegis tudtam. Mint 
helyi ügynök kerestem a kenyerem. De ezek 
tulságosan luxusvárosok. Gazdagoknak és nagy- 
pénzüű idegeneknek való hely. Csakhamar elju- 
tottam a várcsok-városába: Párisba. Egy kicsit 
megszedültem attól a fénytől és pompatóol - 
mondja értelmes disztinkcióval Berliner - ami 
elébem tárult. De en Párisban nem Périst men- 
tem keresni, hanem a munkát, a kenyeret, a hit- 
sorsosaimat. Ott volt a zugó Páris Ghettója. 
Az egyetlen holy Franciaországban, ahol szíve- 
sen beszélnek az emberek - németül. Ajánló- 
levelem volt és meginditó testvéri érzéssel fo- 
gadtak. Némi kölcsönt ajánlottak föl és erős 
munka után sikerült is azt visszaadnom. Én 
azonban tovább vágyódtam és főleg Antverpen- 
be, mert ugy tudtam, hogy ott élnek a legval- 
lásosabb, az igazi zsidók. A Montelyore-egy- 
jethez utasitottak, ahol ingyen jegyet kap- 
tam Antverpenig. Csodálatos egy város ez - 
áradozik Berliner. - A pompás tengerpart, az 
ősrégi város, a hires templomok. Elmondhatom, 
hogy a háboru óta ideterelődött a zsidóság 
zöme. 

- Rendkivül sok amagyarzsidó is it- 
ten, akik közül sokan megtelepedtek, családju- 
kat hozatták ki és főleg gyémántkereskedéssel 
foglalkoznak, de vannak sokan, akik az ék- 
kövek csiszolásának mesterségét is eltanulták 
már. Megerkeztem Antverpenbe és nem ismer- 
fem egy lelket sem. A tengerparton allt egy 
szerény külsejü zsidó ember, aki megkérdezte, 
hol fogom a nt szombatot eltölteni? 
En már hivatalos vagyok egy jó zsidő 

ember házához - mondotta és a nevét is meg- 

jegyezte az illetőnek. 
- Ugy - fielelt az illető. Na valószinüleg 

én is ennek az urnak az asztalánál logok vacso- 

rázui. Péntek este prezentáltam magam a ház- 
ban, ahol már tizennégyen ültek az asztalnál, 
föbbek között az a kedves öreg ur is, akivel 
én az állomáson találkoztam. Bemutatkozásnál 
nagy meglepetéssel konstatáltam, hogy az illető 

ay és Nagyvárad legrégibb szüc
s és 

szőrme nagyáruházában Bul. Reg. 

riska Ferdinand (Rákóczi-ut) 8 szám alatt 

Sző 
..................................... 

rmeéruk nagyválasztékban 

Hosszu sil bunda 11,000 leltől. 
---.......................... 



ur a házigazda az az ember, aki engem mint 
szegény idegen zsidót házához invitált és aki 
tényleg ott ült közöttünk szerényen, kedvesen 
- a maga asztalánál. 
- A Ghettóban, ahol mindent tudnak, adták 

értésemre, hogy az antverpeni hitközség elnőke 
Ullmann Lipót, a váradi Ullmanok rokona. 
Nála is jelentkeztem, ő is a legjobb tanácsok- 
kal látott el és segitségemre volt. Antverpenben 
jol ment sorom, kerestem is szépen, de termé- 
szetesen csak annyit, hogy magamat fentarthas- 
sam és hogy a családomnak ide Nagyváradra 
megküldhessem az élnivalójukat. Takaritani, 
sajnos, nem tudtam. Néhány hónapi munka után 
Londonba vágytam. Igen ám - mondottam ma- 
gamban, - de hogy jutsz el te oda szegény 
Berliner pénz nélkül, amikor már az állomáson 
legalább husz fontot, tehát 20 ezer leit kell fel- 
mutatni bizonyságául annak, hogy nem leszek 
terhére az országnak. Itt is a zsidóság, a min- 
denütt megnyilvánuló nagy összetartás és test- 
vériség segitett rajtam. Üllmann hitközségi elnök 
ur 2000 belga frankot adott át nekem azzal, 
hogy Londonban egy rokonához juttassam. Ezt 
az összeget felmutathattam volna, mint vagyoni 
bizonyítékot, azonban nem volt szükségem rá, 
mert a londoni utlevél-állomáson igen előzeke- 
nyen fogadtak és passzusomat ugy állitották ki, 
mint aki átmeneti utas és megbecsült külföldi 
kereskedő. 

- Na itt van London! - mondottam ma- 
gamban. Ebben a rengeteg városban vagyok, a 
hol közel 8 millió ember él és vagy kétszáz 
vasuti állomásról terelődnek a rengeteg töme- 
gek a város belsejébe. Egy lelket nem ismer- 
tem. Első utam dr Sehönfeld londoni főrab- 
bihoz vezetett, aki nagyváradi ember és engem 
is hazulrol jol ismer, Ő szintén ajanlólevelekkel, 
utasitásokkal látott el. Londonban kezdetben 
piacárus voltam, de késöbb mindjobban meg- 
becsültek, bizalommal voltak irántam. Már értée- 
kesebb árukollekciókat is kaptam, finomabb fog- 
lalkozáshoz jutottam és panasz nelkül ment a 
sorom és küldhettem haza pénzt. E mellett tu- 
dásvágyamat is kielégithettem a rengeteg Játni- 
valókon. Jártam a muzeumokba, forgolodtam a 
hires Cigyben, söt egy teljes napot töltöttem a 
világkiállításon is, amely nekem mindössze csak 
három sehillingembe került s láttam ott a világ 
csodáját, mindazt, amit csak szem elképzelhet s 
amelynek elmondásához az en szavam és fan- 
táziárn vajmi gyönge. Londonban is jó zsidókra 
akadtam, bar meg kell vallanom, hogy kevésbe 
vallásosak, mint az antverpeniek. 

- Igy eltem én kérem, a világ nagy váro- 
saiban. De akár jó, akár rossz volt a sorsom, 
mindig vagyódtam haza, a családom körébe, 
mert tudtam, hogy számomra az egyedüli kincs 
megis csak odahaza van. Nem gyüjtöttem va- 
gyont, nem szorta rám két kezzel gazdagságait 
a szerencse, de nem panaszkodom. Láttam, ta- 
nultam, tapasztaltam és a mi a legfontosabb: 
meggyőzödtem arrol, hogy bármerre visz is az 
ut messze idegenben, nagy világvárosok falai 
között, egy kis szegény zsidó mindig megtalálja 
a maga asztalát, segitségét és boldogulásának 
kiindulását - zsidó hitsorsosai között. 

- Most már csak egy kérdés izgatott, ho- 
gyan jutok én haza ugy, hogy a szombatok- 
szombatja már otthon találjon. Hihetetlen, hogy 
mennyi küzdelmen akadályon mentem keresztül 
hogy ez sikerüljön. Prágába jutottam el késő 
éjszaka s egy kis korcsmában vártam be a haj- 
nalt, hogy hitsorsosaimat fölkeressem. Pity- 
mallott, amikor észrevettem, hogy a hires prégai 
zsidótemplom közelébe hitsorsosaim erkeznek 
imakönyvvel a hoónuk alatt. 

/ - Na már jó helyen vagyok - mondottam. 
- Bemutatkoztlam. Megöleltek, megcsókoltak. 
Kivettem zsebemből a mindig nálam lévő tvile- 
memet , imaszijamat és elkalauzoltak ebbe a 
több ezer éves zsidotemplomba, amely a hires 
Zsidó muezum és a nem kevésbé hires prágai 
zsidótemető közeleben van. Erdekes, hogy több 
emelet mélységben jutottam le a templomba, a 
hol ezer éves emlékek lehelete csapott meg 

- A prágai zsidók láttak el kedvezményes 
utlevellel is és ime ezernyi bajok utan, csü- 
törtök estére megérkeztem Nagyváradra csajá- 
domhoz, ahol megadta az Istene nekem, hogy 
meggyujtsam a péntek esti gyertyákat es a feher 
abrosz mellett az én rég nem látott és szerető 
családom között elmondhassam, hogy mit lát- 
tam Svájctól Párison és Londonon at a nagy- 
világban. 

Vesznakat, chffonokat megbizhaló minőség 
oben LETNER MÁRTON B. T.-nál vehet. 

A fáfrai nögyilkos 
szökési kiséreli meg a vizsgaló- 

Birfő szobájából 
Megirta a Nagyvárad Bazant Henrik 

csehsziovák kereskedőnek óriási szenzációt 
keltő bűnügyét. Bazant három nő meggyilkolá- 
sával van vádolva. A nyomozás most már való- 
szinünek látja azt a feltevést, hogy a vérbajos 
és a szexuálisan terhelt Bazant nem rablási 
szándékkal ölte meg a két nőt, hanem a lá- 
nyok megfertőzésével ráháruló fele- 
lősség alól akart kibujni. A tegnapi 
napnak az volt a legszenzációsabb esemenye, 
hogy a gyilkos a prágai törvényszéken szökést 
kisérelt meg, amelyet csak a vizsgálóbiró hi- 
degvére és lélekjelenléte akadályozott meg. 

Bazant, aki az utolsó napokban már telje- 
sen megtörtnek és apatikusnak mutatkozott, 
ezuttal is teljesen higgadtan és csendesen vi- 
selkedett. Mível a vizsgálóbiró a jegyzőkönyv 
hivatalos és sablonos részét kezdte irni, meg- 
engedte, hogy a fogoly egy padra leüljön. Ba- 
zant leült, kezeit a térdeire rakta és fejét le- 
hajtotta. 

Pár pillanat mulva azonban villámgyorsan 
fölugrott, egy szempillantás alatt az ablaknál 
termett és fejjel nekiugrott az ablaknak. Az 
ablaküveg csörömpölve tört be. Egy pillanat és 
Bazant már kiugrott volna az utca iorgatagába. 
A vizsgálóbiró azonban nem vesz- 
tette el lélekjelenlétét, az ablakhoz 
ugrott és megragadta Bazant lábát. 
Reisek irnok és a foghazőr segitségével lefog- 
ták a szökni akaró gyilkost. 

Bazant fején erősen vérzett. Levit drazon- 
nal bekötötte sebeit és visszavittek cellajaba. 

Tegnap reggel nat orakor kezdte meg a 
csendőrség a hulhiak fölkutatását a Magas lát- 
rában. Bazant vallomása és az ennek alapján 
készült helysziarajz szerint két csendőrjaror 
indult el. Az első járőr Lavica és Brindis őr- 
mester vezetésével Tátrafüredről indult ki, föl- 
ment azon az uton, ahol a vallomaás szerint 
Jozetinával játt és a Popradi-tó környekét 
járta be. Megállapitottak, nogy Bazant szep- 
lember 3-án a menházban megszállott. A be- 
jelentőlapra Bazant Henrik es ielesége pbe- 
jelentést irt. 

A második járőr Sanetrik kapitány vezeté- 
sével a Csorbaio környélkét kutatta föl. A jár- 
őrök azonban késő cstfe minden eredmény nel- 
kül tértek vissza. 

A Bazant által megjelölt terepen semmi 
nyomot sem találtak. Vatószinünek látszik, hogy 
Bazant a gyilkosság szinhelyét hamisan adia 
meg és mélre akarja vezetni a hatóságokat. 

Ma reggel mindkét járőr tovább folytatja 
a terep fölkutatását s ha ez nem vezet ered. 
ményre, akkor Bazant Henriket Prágából le 
hozzák a Tátrába, hogy személyesen mutassa 
meg a helyet, ahol ket áldozatát meggyilkolta 
és elrejtette. 

Fellivás 
a Naguváradi önkéntes füzelte 

EGulei meészervezésére 

A belügyminiszterium 38.643-1923. sz. 
október havában kelt rendeletével felosz- 
latta mindazokat az önkéntes tüzoltóegyesü- 
leteket, amelyek több mint 20 idegen nem- 
zetiséget foglalnak kebelükben. 

Az 1866. évben megalakult nagyváradi 
önkéntes tüzoltóegyesület is ezen miniszteri 
rendelet értelmében 1923. október 14-én 
megszünt. 

Az egész országban minden városbal 
eredményesen műküdnek az önkéntes tüz- 
oltóságok, egyedül Nagyváradon lett csak 
megakasztva az önkéntes tüzoltóság mű- 
ködése. Biharvármegye összes városaiban 
és községeiben Pollitzer Viktor bihar- 
megyei tüzrendészeti főfelügyelő 
az önkéntes tüzoltóságokat. 

Nagyvárad város tüzrendészete megki- 
vánja minden városnegyedbem, hogy tüzőr- 
ség állittassék fel, ahoi a hivatásos tüzoltók 
teljesitenek őrszolgálatot az önkéntes tüz- 
oltóság kiegészitésével. 

A nagyváradi önkéntes tüzoltöegyesület 
98 643-1925. sz. belügyminiszteri rendelet- 
nek megfelelőleg az egyesületet ujra átszer- 

szervezi 

ő Oszi idényre eredeti 

angol szö 
killönlege 

kizárólagos mintákba m 

zirem Dezső 
ata Uniri (szi. 

gyüitésével kezdi és ha a 
taglétszám együtt van, tar 
közgyülését. 

Az egyesület ujból sze 
ielkérem az intézményünk 
iránt érdeklődő és az e 
Ködő tagul belépni óhajtó 
az egyesületbe lépésüket 
nak bejegyzése végett lakáso 
nescua (Körös)-utca 46. 
megjelenni, avagy akadályozt 
levélben a következő adatoka 
veskedjenek: Név, foglalkoza 
tési hely, éve, hónapja és naj 
ládi állapot, (nős, nétlen, gye 
katonai állása, tüzeltói ra 

Működő tagul felveétet 
dea-Maren lakó, katonai kö 
eleget tett, ép testalkatu, ied 
férfiu. Müködő tag egyszersmini 
pártoló tag is lehet. 

A tüzoltózenekart is sze 

hogy a zenekarba való belépé 
men, fenti adatok közlése vég 
zenek, vagy levélben eértesitse 

,N asalla aik * 
Strada Vlahula (volt Szent János-u 
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neilniáz szerini cs 
rgyalás még izgalmasabbnak 

lja Reinitz Jakab, hogy utaztak 
Felsőbányára. Ott Grosz nem ta- 

akivel az aranyüzletet akarta 
ról gyalog visszaindultak 

közben talalkoztak azzal, akivel 
karta csinálni. De Grosz előre 
nitzot, hogy nem szerepelhet 
mikor a három emberrel ta- 
Reinitz ma sem tudja, hogy 
azt sem, hogy zsidók-e, vagy 

Grosz igy mutatta be Reinitzot: 
r Magyarországról, aki iakeres- 

tga miért nem mondta, hogy én 
Szatmárról. * 
sz nem akarta, ugy tetszett ne- 
t mentek Nagybánya fele. Egy 

y. hogy megáztak. Grosz a Rei- 
kivette annak tőrülközőjét és 
az egyik urnak. 

Ha maga azt sem tudta, hogy az 
vagy keresztény, miért adta cda a 

egy keresztény embernek? 
k is szabad törülközni. Az idegen 
megázott, levetette a gallezját is 
adta neki a Reinitz gsllérját, amit 
ban hozott magával. 

minnmai 

lal! 
6élbl 

Dr Hle Andor tanácseinök 

zálloban szállt meg. Reinitz ezt á 
Ezzel azt akarja bizonyitani, nogy az 

lehetett a Grosz gyilkosa és az 
1 a gyilkosság szinhelyén a Reinitz 

Miből fizetett Reinitz? 

Hogy lehet az, - kérdezte az elnök 

Hogy amikor Grosz nélkül visszamient, 
tett. Miből? 

Valutakat adtam el. 
Kaulmann mondja, hogy önnek kis 

s nem nagyon lehetett dobálozai 

előtt hitelbe vásárolt. heső 

vásárolt és fizetett Kaulmoannál. 
tett erről emlitést? 
Tettem a vizsgálóbirónál. 

idegen valutákról. 

emberek voltak, 

t a szappangyára, 1920-ban olyan 

r volt, gyárimunkás a pincében és 

edt. Három hoónap mulva már ki 

családja szegény 

rolt Debrecenben, az 
ra mentünk. 

rtént F ánya után? Nincs 

nyom augusztus elseje után. A 

mert azt mondta, hogy ket 

zamegy. Hol volt Grósz? 

Mindenki azt kérdezte: nol volt. 

sztályon utazott, én a II-dikon. 

a demokratizmus? Mit csinált 

szacharin és az arany 

glürödtem. Azután felkerestem 

ányást tettem, hogy ő engem 

idegen utas velt a gyilkos oreszországban letartoztatták. Az ismeretlen te- 
lefonozó nem árulta el kilétét. Az éjszaka folya- 
mán azután elterjedt a hire annak, hogy a buda- 
pesti társaság két előkelő tagját a szovjet Rá- 
kosi Mátyás letartoztatásáért, mint tuszokat, 
rtetorzió képpen fogvatartja. Harmos Alíréd dr. 
ügyvéd dr Sztrache Gusztáv főügyésznek sógo- 
ra, báró Molnár Vikter volt zemplényi főispáan 
pedig Wekerle Sándor sógorának fia, akik pár 
héttel ezelőtt indultak el autón hosszabb tanul- 
mányutra a Balti-államokba. Utjukról több hely- 
rfől értesitést küldtek, napok óta azonban semmi 

hir nem érkezik tőlük. 
A két férfi hozzátartozóival beszéltek, akik 

elmondták, hogy Harmos és báró Molnár már 
elindulásuk előit azt tervezték, hogy mindent 
megtesznek, hogy Oroszországba beutazási en- 
gedelyt kapjanak. Pár nappal eczelőtt Memeiből 
küldtek értesitést, melyben jelezték, hogy indu- 
lóban vannak Oroszország felé. Ebben az idő- 
ben leplezték le Budapesten a kommunista ösz- 

felrevezetett. Visszavettem a penzemet. Az én 
vallomásom minden pontban stimmel. 

Elnök: Miért változtatta a nevet s elősze- 
retettel használta a Schwartz nevet. 

Reinitz: Nincs rá bizonyiték. 
Elnök: Van itt sok 

hogy magát ugy mutatták 
siket embert. 

Reinitz: Mikor a gyilkosság történt, beje- 
lentettem magam az István-szálloban. 

Elnök: Miert tagadta, hogy ismerte Croszt? 
Reinitz: Tagadtam. Mert zachariaról 

volt szó. 
Elnök: Egylorma a csempészetnél a szacha- 

rin és az arany. 
Ile Andor ar táblai tanácselnök 1ő 

kor tiz perces szünetet rendelt el. 

Szünet után Reinitz többi bünére kerül 
a sor. A kassai rendőrség legutóbb kihall- 

Azt is bizonyitják, 
be, mint a nagyváradi 

lét ora- 

gatott egy Damjanovics nevü embert, aki szeesküvést, mire Harmos családjának első dol- 

azt vallotta, hogy Reinitzal együtt 3 is- ga az volt, hogy eyre neki, hogy 
okvetlenül oroszországi utjukról tegyznek le, 

mert Budapesten ujból kommunistákat logtak el 
és igy veszedelmessé válhatik az oroszországi ut. 
Azóta semmi hír róluk és családjuk nem tudja, 

meretlen zsidót gyilkolt meg. Damjanovicsot 
szembesitették Reinitzal és reáisniert benne 

a büntársára. 

Grosz ezután ! 
az urral, Reinitz pedig Nagybányán l 

oglalkozzunis magával s a helyzeté- 

hogy elérte-e még őket a iigyelmeztető távirat. 
A magyar külügyminisztérium egyébként hétfőn 
delelőtt táviratilag utasitotta a reváli magyar 
konzult, hogy azonnal tegyen jelentést az 

esetről. 
Rákosi Mátyás és társai ügyében egyébként 

a budapesti rendőrség befejezte a nyoniozást, 
miután a szervezkedés két vezetője, Rákosi Má- 
tyás és Weinberger Zoltán beismerő vallomást 
tettek, most már az összes eddig őrizetbe vett 
embereknek jegyzőkönyvi kihallgatása folyik. 

Dima prolcsszor 
mnyiialkoziik az éretiségi vizsáa 

eredményéről 

Nagy és kinos meglepetést okozott szé- 
les körben, de elsősorban az érdekelt szülő 
között, hogy Dima George egyetemi tanár, 
a nagyvá! adi érettsé vizsgáztató-bizott- 

A védők ellenezték ennek a jegyző- 
könyvnek a felolvasását, azonban a tanács 
tiz perces tanácskozás után elrendelte, hogy 
jelolvassák a Damjanovics vallomását. mert 
az az itt emelt vád ügyében is bizonyitó. 

Dr Simonca semmiségi panaszt ie- 

lent be. 
Mihaescu biró felolvasta a vallomást. 

amely szerint 1922-ben a Bankó-erdőben 
Reinitzal együtt megölt két ismeretlen zsi- 
dót és 921. tavaszán a Bankó-hegyen egy 
ismeretlen emhert, akiról az a gyanu, hogy 
Leichter Salamon szabó volt. 

Lapzártakor a tárgyalás még tart. 
mönöla 

éva mietléli 
K 

az ereszerszegi mttól Narmes ságnak elnöke - még az irásbeli megkez- 
AlirFédei és Molnár bérei dése előtt - nyolc tanulót vetett vissza, 

mert nem volt a diákoknak tintatartójuk. A 
„Nagyvárad" a még aznap be- 
szélt Dima prolcsszorral, aki kategorice je- 
lentette ki, hogy a dolgon nemi változtathat, 

A magyar külögyminiszterium távirati 
intenvyenciója 

Budapestről jelentik: Rákosi Mátyás volt 
biztoes első kihallgatása aikalmával - muint lel z ; mert ő felsőbb utasitásra a legszigorubban 

megitte rezignáltan jelentelte ki az öt gaszkodik a formákhoz Dilna tanár 
lihallgató rendőrtiszt előtt: ostobaság volt tse- e 

egyébként mia ujból nyilatkozott lapunknak 
és az alábbiakat jelentette ki: 

- Már a vizsgákat megnyitó beszé- 
demben kijelentetten, hogy a tudás., tehát a 
tapasztalt eredmény tekintetében a leg- 
messzebbmenő méltányossággal lesz a bi- 

lem, hogy visszamerészkedtem Magyarország 
területére és végleg leteszek arról a reménység- 
ről, hogy Oroszország esetleges diplomáciai be- 
avatkozása kicserélésünkre nézve eredménnyel 
járna. Oroszországban nincsenek többé magyar 
hadifoglyok és Rákosi előtt is nyilvánvaló, hogy 
aligha sikerül majd az orosz kormánynak olyan 
tuszokat találni, akikre a magyar kormánnyal zottság. Elienben a korrektség (és ez alatt 

szemben nyomatekosan hivatkozhatnának. a felső utasitást érti a tanár ur) tekinteté- 

Amnál uagyobb teltünest keltett - amint az ben a legszigorubb eljárást jelentettem be 
lapunk tegnapi számában megirtuk, - hogy va- 
sárnap esie telefonon felhivták az Uri Club ko- 
mornyikját és közöltek vele, hogy adja tudomá- 

és megjegyeztem azt is, hogy e tekintetben 
kivétel nincsen. Sokan már az elejek-ele- 
jén nem tartották be ezeket a szabályokat 

sára a klub tagjainak, hogy Harmos Alíréed A c 

ögyvédet és báró Molnár Victort Szovjet- S kénytelenek voltunk már a ielentkezés- 

zge Aa s a 

Ederiaaa ma s 
yam zelentegésnak aszeienő 

FEcz. szeraeidna , * és aranisaer 

Eáu szenvedélyes szeretem vidám förténete 7 felvonáspan. 

A főszerepben: rée Svezzasaa 

mendcs helyárak! Dorlamn im! Borian üm! 
/ 



nél őket visszautasitani. A bizottság a leg- 
könnyebb tételeket választotta ki és ezek 
közül kellett választani. Hogy mennyire 
fontosnak tartottuk és tartjuk a jormák ées 
szabályok szigoru betartását, annak illusz- 
trálására elmondom, hogy egy leánynöven- 
déket, aki két tárgyból kitünően végezte el 
irásbeli érettségijét, kénytelenek voltunk 
visszauteasitani, mert a harmadik tárgyból 
lemásolta dolgozatát. Kijelentette nég 
a vizsga-bizottság elnöke, hogy az irásbeli 
érettségin a román nyelvből tapasz- 
talta a legiob beredményt. más tárgyakból 
azonban annál gyöngébb teljesitményt ta- 
pasztaltak. Az érettségi eredményét egyéb- 
ként ma. szerdán 9 és 10 óra között hirde- 
tik ki. 

Dima professzornak. a szigoru formák- 
hoz és szabályokhoz ragaszkodó ismételt 
nyilatkozata azonban - sainos - semmi- 
képpen nem változtat még a visszautasitott 

ság kétségbeeitően szomoru helyzetén. 
Bármennyire hivatkczik is a tanár úr a fel- 
sőbb helyről kapott formaparancsra. a 
lényeg az, hogy a formák miatt nem adtak 
módot és alkalmat a diákoknak, hogy tudá- 
suk és készültségük eredményét bemutat- 
hassák. 

Miután Regman Miklés dr megi 
nála járt szülöknek. hogy intervemiálni fog a 
visszautasitott diákok ügyében, meg va- 
gyunk győzödve, hogy annak meg is lesz a 
kellő eredménye. 

Október 19-én nytit mes 
a Nemmaen-szial t 

tAedgyaszay Vina, Einter Bösze 
HMek madár kacsre Mag 

és az orosz 
váradon 

- Ha a piacon és sáter alatt játszi 
kor is elmegyünk az Ön szinháza 

ak- 

Egy év sikkadt eil az idő örvényében, 
amióta Parladsi Lajos tele a várcsi szinház 
igazgatásátó! bucsuzóban ezt kiátfotta a meg- 
hatott nézőtér. Parlasi Lajos Eivonuit a városi 
sziaházból. Nemi a piacsa ment, nem a sator- 
ponyva alatt teremtett aj terrenumot annak a 
művészetnek, amellye! élete összelerrt, hanem 
megkereste szinészeti szakismeretéhez Hey- 
mann Béia műépitészt, akisen a méernök gya- 
korlati akaraterje szerencsésen párosult egy 
alkotó müvészember nagy koncepciójával, A 
tegnap még lomtárcak is alig megfelelő régi 
Fabódé, ahova csős időben esernyövel kellett 
belépnünk, mára bármely nyugati világváros 
igényeit kielégitő külsöbe ö tözölt. Meymanu 
Béla nemes sfilusérzéke, kiváló tervező ötletei 
nyomán nagyvonalu és mégis intiim, előkelő- 
ségében is meleg művészi bajlék nőtt a régi 
Fabpódé vázain. A központi fűtés alsó építme- 
nyeitől a menyezet gyonyörü, artisztikus ive- 
lésü megszerkesztéséig, a pátolyok célszerü, de 
egyben szemnek is kellemes átrendezésétől a 
szinpad ujjálormálásaig rengeteg munka volt a 
Szinkör használható állapotba való helyezésé- 
vel. Ezt a munkaát Heymann Béla, az uj vá- 
radi szinkör vezérigazgatója valóban csodá- 
latraméltó módon valósitotta meg. 

A Heymann-szinkör programja mindent 
egyesit, ami művészi, előkelő, izléses és nagy- 
világi. Nem állandó társulattal operáló szinház 
lesz ez az uj művészi hajlék, hanem időrői- 
időre be togja fogadni falai köze a legnivó- 
sabb koncerteket, kabaréattrakciókat, előadá. 
sokat, Lesznek estéil, amikor bálak lorgatagja 
varázsol páholyai elé ragyogo mai életet és 
lesz benne mozi is, ha a mozi curópai hires- 
ségü filmeket vetitnet a Szinkör lepedőjére. 

A pompásan atalakitott Heymann-szinkör 
ünnepélyes megayitását Parlagi igazgató októ- 
ber tizedikére tüzte ki. A megnyitő előadás 
műsora stilusban és nivóban teljesen jelképezi 
azt a programmot, amihez Parlagi Lajos a szin- 
kör vezetését tartani akarja 

Marcus istván müvészeti inspektor nyítja 
meg a szinházat, majd Parlagi Lajos szól né- 
hány szót közönségéhez a függönyök előtt. E 
bevezetés után tavalyi hosszas betegségéből 
felépülye fogja viszontlátni Várad azt a prima- 
donnáját, akit az utóbbi evekben legjobban 
szeretett és ünnepelt: Pintér Böskét 

Pintér Böske Tabéry Gézának a meg- 

konferaini. 

kitünő baritonistája operarészleteket énekel. 

ban lép fel, amit maga Tabéry Géza fog be- 

A műsor második része a magyar chanson 
és kabarészinjátszás utólérhetetlen asszonyá- 
nak, Medgyaszay Vitmaának van feniartva. 
Medgyaszay Vilma két részben interpretálja a 
chanson és kabaréköltészet legírissebb aktuali- 
tásait, mig Virág Lajos, a kolozsvári szinház 

A megnyító prograram 
rad műsoron. Lekötötte 
Heyman-szinkör számára 
Kék Madár kabaret 
művészei, akik eddig Euró 
nak ezerháromszáz városá 
orosz szinpadi müvészet legm 
nyait, valószinüleg novemberb, 
pelnek Nagyváradon. 

gában a Kol-Nidrét énekelték, 
ablakai csörömpölve behulltak és 

ból s szétverték a zsinagógát 
ostromló antiszemitákat. 
ekkor egy másik zsinagóga ellen 
hasonló ostromot. a rendőrség csak 

fuza fanár megválfoztatia véleményeét az anfiszemaiáizanus 
Bukarestből jelentik, hogy vasárnap 

este Piatra Neamtuluiban súlyos zavargások 
voltak. Amikor a zsidók az egyik zsinagó- 

a templom 
súlvos 

kövek zuhantak az egybesereglett hivekre. 
akik közül többen megsebesültek. A teni- 
plomban óriási pánik keletkezett. Több nő 
elájult, mig a férfiak kirohantak a templom- 

valósággal 
Az antiszemiták 

vezettek 
nagy- 

sokára tudta szétszérni a tünt 
ben a második zsinagógában 
sebesültek. A piatra-neamtul 
a zavargások következtéber 
sáról.' 

Viszont Cuza prolesszo 
szemita vezér ugyancsak teg 
iesztumot bocsájtott ki az i 
melyben felszólitja hiveit, h. 
antiszemitizmussal hagyijanak 
vissza békésen az egyetemeki 
megváltoztatta véleményét 
mus kérdésében. 

UJDONSAGOK 
A NAGYVAÁRAD ELŐFIZETES! ARA: 

Teletonszám 38. 

ány nem üzet a 
üti hirtokaiér 

Clilán c 

11. hc 
lehért aranyban fizc 

et. A lapok elhivi 
hogy ezzel a ima rinány iigyelmiet, 

sulatlan el 

jatitott 
ajátitott 

, Hiert a Kis 
tekok után nemi tizetik a kis 
geket aranyban. 

nagy 

váradvelencei és külvarosi gazdák 
36-an tegnap megjelentek dr 

ták és most el akarják venni a kocsikat 
lovakat. Pedig itt az ősz, a szántás ideje 
ha most nem szántják fel a földeket, 
parllagon maradnak s a város 
jövőre válságba jut, ők pedig e 

Dr Regman Miklós preiektus 
hogy illetékes helyen közbelép. 

fel a gazdák s ott is biztató vá 
afra nézve, hogy az 
hessék. 

risien Grnilben". 

" A „Nagyvára« 
gyalásrói. Néhány ki 
tett, de művészi rajz te 
magyvárad-nak a 
adott tudósítását 

lő, gyorsan 

Reilnitz Jakabnak, 

tesz ujabb izonyságot. 

nyitóra irt pompás zenés és táncos prológusá- Grillben. 

Helyben: Vidéken: 
Egész évvre 600 li Egész évre . . 800 lei 
felevre .300, rtelévre 420, 
Negyedé-re 150 , Negyedévre. 220 
Egy hóra. su, Egybóra, s0 

menzeki lapok támladaást in- 

gya- 
okhoz jutnak a román 

A Kador bukaresti 

jelentette, hogy nem lelel meg 

össze- 

arminchat gazda a preiektusnál. A 

közül 
Regnlan 

Miklós prelektusnál. Szónokuk elmiondotta, 
hogy a gazdák fogatait és szekereit beliv- 

es 
s 

azok 
élelmezése 

megigérie, 
Ezután dr 

Tatu Miklós gazdasagi tanácsost keresték 

őszi szántást elvégez- 

' layol és Kanuel október 1-től a „Pa- 

caizai a Reimnitz-tár- 
Ő an odave- 

g éelénkebbé a 
Reinitz-tárgyalásról 

a vád- 
lettnak megszólal sig hű és karakterisztikus 
ralza Fásztor Aghnes szobrászművésznó- 
nmek hivatott ceruzája alól került ki, mig a 
lapunk mai számában található több kitünő 
rajz Kóra ferdinánd, a kiváló temesvári 
lestőművész sokoldalu és izmos tehetségéről 

Ciovam október 1-töől a „Parisien 

A főmérnök úr 
lyet az elhanyagolt kül 
sorozatomra a Nagyv 
mában tett, vasárnap rellektáló 
ujvárosi viszonyokat ismerte 

Hibaigazitás. Lapunk más 
zöljük a Relnitz-tárgyalás beszi 
a vád képviselőiének Mircez 
ügyészhelyettes ar ét. A k 
helyett tévedésből került a Ni 

vam ektéker f-tül 
Grillben". 

Halálc 

VON: alakon 407-os 

ad ki a Hálákocsi 
dája (Hegedüs Hii a 

Ihomas október 
Crillben". 

" Ui 

tal. 

* A Biharmegyei 
tagjait, hogy az 19 évi 
sági dijat 8 nap alatt befizetni 
Belizetések a Kath. Körben hettön 
naponként délutan 6-8 oráig 
tagjaival, hogy f hó 1-éje. a csütörti 
tilalmat feloldotta s e napon a társas 
területein, kivéve a zárt területek 
vadászot, figyelemmel kell lenni 
dászrendre. Elnökseg ; 

Thomas október 1-től 
Griliben". 

Ministerul Jusufici. Comisiune 
Conform art. 22 din legea privitoat. 
si pierderea naftonalitatii roma 
toarea cerere de naturalizare, sp. 
cari ar vol sa laca vreo intampit 
pozitiunilor art 23 din zisa lege 
dinte, Subsemnatul Ladislau Kond 
Mare, ziarist cu onoare va rogs 
paragralului 7, dia Legea despre 
elibera cuvenitul certificat, Pent 
mele cu onoare alátur: a) Cert 
Declarafiune cupriusa in un ac 
Certificat de moralitate, d) Certifi 
dovedeste ca Iirai iul meu este 
bitá stima, Ladislau Kondor 2 
Sw. fache lonescu No. 3 

Meghalt a pi: em 
zetője. Budapestről jelenti 
a lugosi volt honvédezre 

zette „Mindenki utána 
kiáltással, orosz fogságpba 
Nyitrán hosszas szen 



nosok Szövetsége szükebb- 
sága október 1-én, délután 

i nok tanácstermé- 
a égi választások 

móődi János igazgatósági 
törvénytervezettel fog 
a bizotiság tagjai névre 
de ennek ellenére a tár- 

adkivül nagy fontosságára és 
ekintettel a bizottság tagjai- 
való megjelenését ez uton is 
A Háztulajdonosok Szövet- 
alában városunk polgárainak 

arra, hogy a közelnapokban 
ópolgárok összeirását tartalma- 
zszemlére kitéve. Miután a 

sorsa legelső sorban attól 
sitott polgárok tényleg 

a választoók lajstromába és 
k és választhatók is legyenek, 
gártársainknak, hogy sürgösen 
g arról, miszerint a választók 
ek-e. A törvény ugyanis a lajs- 

re kitételétől számitott 10 napi 
ridőt engedélyez és ezen időn 
olgár panasszal fordulhat az ille- 

hoz, akár saját nevének a 
agyása, akár pedig más egyénnek 

elvétele miatt. A Háztulajdonosok 
iseleteben; dr Lazar Aurél el- 

el Zsigmond titkár. 

kezzenek a vasutasok, Felhiv- 
volt Máv. alkalmazottakat, 
államtól nyugdijat nem kap- 

ii aikat a Máv.-hoz belfi- 
dijügyük érdekében kinevezési 
tézeti okmányaikkal október 
délutáni órákban keressék iel 

és Kannel október 1-től a „Pa- 
n 

„AMERINUS ÉTEREM 
Sír. Take Jonecscu Mörös-uica) i. sz. 

Mözkedvelt. - Jó. - Olcsó. 

LTTÉR 
Stein Katalin Str. Avram Jancu 2. 

alatti vendéglőjébe ma délben 
ebédelni és ott amikor ebédet kértem, 

Nem érdemesitetteni arra, 

az 

Nagyvárad, 1925. szeptember 29. 

Grünteld Sámuel 

Okmányokkal biró szakképzett modern 

férnyktépész émé) 
aki műtermet önállóan vezethet, október 15-re 

fezestetié. 
Feltételek „Mimosa' cimre, Beléenyes küldendök. 

sz. 
bementem 

ab- 

ban a fogadtatásban részesültem, hogy ne- 
kem nem adhat, mert az nekem ugyis drága. 

hogy megkér- 

dezzem, miért; csupán a nagyérdemü kö- 
zönséget kérdezem, hogy 
csupán ebbe a vendéglőbe, aki fekete szmo- 
kingba van öltözve és cilinder van a fején? 

mehet-e be 

Üzletünkben, valamint az Apolló-moz- 
levő őszi szövetuüij- 

donságaink megtekintésére felhiviuk az úri 
gószinház kirakatában 

közönség figyelmét. 

Lebovits és Fia szabók 

eszI 7Z 
- A városi szinház igazgatósága mély 

tisztelettel kéri a t. bérlő közönséget, hogy 
szi- 

veskedjék, mert csütörtökön délben már az 
ui bérlők kapják meg a meg nem ujitott bér- 

tavalyi bérletét okvetlenül megujitani 

leteket. 

Irtesttés. 
Nagyvárad város közönségét, 

t egy évi párisi tanulmányutam- 
lem és édes apám Weisz E. 

üzletébe, mint társ beléptem, hol 
vezetést átvettem. Édes apám, több 

ve fennálló üzlete és jó hirneve ga- 
hogy nemcsak a legjobb, de egy- 
atosabb rubákat fogjuk műhelyünk- 

lyes felügyeletünk alatt, késziteni. 
n állandó nagy választék angol- és 
vetekben, melyek a legolcsóbban 

kivitelben kerülnek forgalomba. A 
ászati ak t kadémián levő összekötteté- 

n minden időben elsőnek kapom meg 
ó divatujdonságokat és igy módjában 
árad és környeke uri közönségének 
lső forrásból beszerezni. Öszi és 
övetujdonságaim megérkeztek. 

Tisztelettel : 

Weisz Géza, 
a weisz E. zsiemend és Fia 

cég beltagja. 

SDE-- 
, szeptember 29. (Nyitás.) Berlin 
244850, Newyork 51812, Prága 

on 250385, Bukarest 24875, Buda- 
s 1315. 
est, szeptember 20. (Zárlat.) Pá- 

1013, Newyork 208, Miláno 847, 
écs 2030, Prága 614. Valuták: font 

5, sv. Írank 39, lira 845, dinár 

ó, osztrak 29, magyar 28, szokol 610. 

szeptember 20. (Zárlat.) Berlin 

dam 20835, Newyork 518 egynyol- 
9, Páris 2450, Milánó 2102, Prá- 

pest 7230, 920, Bukarest 
Becs 7315. 
s szeptember 23). A budapesti 

zárlatai: Angol Magyar 35, Ke- 

Első budapesti 139, Kőszén 2950, 

7, Guttmann 500, Allamvasut 375, 

4, Pesti Hazai 2010, Beocsini 

045, Ganz Vil. 1210, Ofa 530, 

Osztrák Hitel 125, Borsod miskolci 

én 43, Fegyver ó15, Cukor 1825, 

MOZI- 
- CGlória Swanson leghálásabb szere- 

pében mutatkozik be a „Zaza" cimü iilm- 
szinésznőt 

játszik, aki szenvedélyes szerelemre gyulad 
a szerelemből 

rengeteg bonyodalom keletkezik, végül is 
Zaza boldog lesz. A 7 nagy ielvonásos szép 
felvételekben bővelkedő és gazdag kiálli- 

a legujabb Dorian-revü előzi 
meg. Az előadások a Dorian-filmszinház- 

ben. Egy kacér és furcsa párisi 

egy diplomata iránt. Ebből 

tásu filmet 

ban 5, 7 és 9 órakor kezdődnek. 

- 100 lóerös szerelmi autó a hangzatos 
ciíme az Apolló-mozgó legujabb slágerfilni- 
jének, melyet tegnap mutatott be. Kitünő 

kedves 

szerelmi történet játszódik le, amelyben hő- 
sünk a fess, bátor Reginald Denny 100 
EP. kitünő autóján versenyzik a legszebb 

dijért, szerelmesének szivéért. Intrika, csel- 

szövés, autószerencsétlenség, stb. stb. hát- 

ráltatnák hősünket a verseny elnyerésében, 
a „Szefre- 

igy 
szerelmének, 

bátorságának jutalmát el kell, hogy nyerie. 
Gyönyörü természeti jelenetek és legiőképp 

a roppant izgalmas autóverseny, a legszebb 
emelnünk még 

igazán 
fellépésével 

sportdráma keretében egy nagyon 

ha mindennél nagyobb hatalom, 
lem" nem vezetné kormánykerekét s 
csak természetes, hogy igaz 

élvezetet nyújtják. Ki kell 
egyszer Reginald Dennyt. 
fess alakiával, férfias, bátor 

aki 

kettős rendszer, Wenszky gyártmány 

8 éves, teljesen felszerelve 

elezdaldá 

Zdallazaer zseg 
Temesvár, Bégajobbsor 79. Telefon: 21-02. 

.... 

él 2 sürgösen jutányos árban más válla- 

azdlláb lat miatt Piata Mihai Viteazul (Nagy- 
piac-téren, vasuti vágány közelében teljesen uj egy- 

emeletes adómentes 4 szobás, fürdőszobás parkettes 
r Ipartelepnek vagy üz- 

rradzdkrafal itháznak kiválóan al- 
kalmas. Egész épület lakással együtt elfoglalható. 

Civsa aa egediis Mirlapizodábar 

e-e-ée-e e-e -e-e----- 

Minden 
, e 

és beoszlásu 

zleti könyvel 
a legolcsóbban 

.
-
-
-
-
-
-
-
 

jJonnenfeld 
i papirátuházában kaphat. :: Teleton 62. 

legolcsóbb a készitőnél 

ée-e-e-ézésés e e- 

Rosenberg 

l lorga (Zöldfa-ut) 8. - Behuzás, javitás gyorsan készül. 

Próbálja 

meg egy időn át a mostani 
reggelijet felcserélni olyan 
kávéval, a melyhez valódi 
Franck-kávépótlékot kever 
Ha a szemes kávét drágálja, 
fözze egyedül a Franck-féle 
Enrilo-kavépótlóból, min- 
den más pótkávé hozzá- 
adása nélkül. Ha ezt tejjel, 
keveri, kevés költségbe ke- 
rülő, jó izü, erős és tápláló 
italt kap. N 

ENRILO. 

................. 

S3ját kemencémben égetett zomancozast 2 
vállalok javitást olcsón eszközlök 

uj és használt Varrodép és 
El N A kerélkpánr raktár ésszakszerüű 

: javitó mühely, Oradea-Mare, 

Lámpák, lámpások, lámpaüvegek. 
Demjont, lámpabelet, táblaüveget. 

Porcellán edényt, főzőedényeket 

nagyon olcsón szállitunk. Eladásnagyban kicsinyben 

Ffratii HOMIOS Tesívérek 
Gyári raktár - Nagykereskedés. Strada Nicolae 

Jorga (Zőldfa-utca) 13 - Telefon 3-* szám. 

8 Piata Mihail Viteazul (Nagypiac-tér) 5. szám alatt. 
......................... 



Aprohirdetés céu 
szó ára 4 lei. vas- 

tag betüvel ö Iei. 
legkisebb hirdetés 
d0 szóid 40 Icli. 

fő] okrAvAs § 

Hegedüs Hirlapirodába kér. 
3589H 

EPepzadni 
Strada D. Cantemir 30. 
(volt Beöthy Ödön-u.) 

Gyakoriaii 
tanjolyam 

szeptemberbe kezdődik 

Gyorsirás 
Gépírás 
Könyvvitel 
Nuelvek 

olcsoó arak! 

a a iAkás 
Lakás- ellátás merseékelt 
áron kapható Tisztviselőnő 
Otihonban, Apostolokháza 

3573 

2 szobás modern lakást 
keresek, lelépést fizetek. 
Cim Hegedüs Hirlapirodá- 
ban. 3557H 

Kapusiatti discret külön- 
bejáratu elegánsan butoro- 
zott szoba, ezenkivül több 
szobák, lakások azonnal ki- 
adok. iroda: Pável-utca 5. 

3580 

Butorozott 2 vagy 3 szo- 
bás lakás fürdőszoba és 
konyhával e évre kiadó. 
Weisz Gizi, Matei Besarab 
(Nyomda)-u. 4. 3576 

Nagyplactéren sürgősen 
eladó 2 nagy szobás, kony- 
hás lakás. Dr Petrőczynée 
Nicolae Jiga 38. 

Keresek egy szerény egy 
szobás-konyhásazonnal be- 
költözhető lakást 4-5000 
Lei lelépéssel. Cim a Son- 
nenfeld-nyomda portásánál 

50-70 ezret kettőszobás, 
80-100 ezret három szo- 
bás, 120-150 ezret négy- 
szobás modern Izkásért 
fizetnek feleim. Dr Petró- 
ezyne Nicolae Jiga 38 3386 

8 ELLÁTÁS ő 
Jó házikoszt kapható. Cim 
a kiadóban. 3598H 

Aikalmazás § 

Jövő hónap 10-15-ére 
keresek főzni tudó minde- 
nest jó bizonyitvánnyal. - 
Jelentkezés d. u. 5-ig. Cim 
a Hegedüt Hirlapirodában. 

3532H 

Gyakorilattal biró komoly 
leány megfelelő irodai al- 
kalmazást keres. Cimet a 
kiadóba kér. 3524 

Szépirásu jó számoló kez- 
dő irodista leány felvéte- 
tik. - Irásbeli ajánlatokat 
„Kereskedő jeligére a ki- 
adóba kérek) 3578 

Mindenes, ügyes, főzni is 
tudó felvétetik. Bartos, Nic- 
Jiga-utca 10. 3592H 

Románul tudó férfi jegy- 
szedők felvétetnek a vá- 

3574 

Ugyes, joómegjelenésü ak- 
vizitőrök sok pénzt keres- 
hetnek. Irásbeli ajánlatok 
„Rbor" jeligére Rudolf 
Mosse bírdetési vállalathoz 
Bul. Regele Ferdinand 14. 
küldendők. 3584M 

rosi szinházhoz. 

Dr farhas és dr márdos 
iroda, Mic Zsiáa (iukárs Ouorauru 7. 
Eladó házak 185 ezertől 1 és fel millióig, - 10 mil- 
Hóért egy 10 százalékot hozó bérház. - Kis tanya- 
birtok Fugyivásárhelyen 2 cséplőgéppel. (Cséplőgepek 
külön is) -- Telkek prima helyen 100 -250 ezer 
közt. - 1 és 2 szobás lakások átadók lelépéssel és 
anélkül. - Keresünk házakat központban vagy kö- 
zel a központhoz, beköltözhető 2-3 szobás lakások- 
kal, 500 ezer és 1 millió közti árakon. - Keresünk 
modern 3 és 4 szobás lakásokat a központhoz közel. 
Magas lelépést fizetüánk. - Keresünk üzlethelyisé- 

geket lelépés nélküi. 

Ruhákai vezmes fest, tisztii 
gallerokat, kézelőket, legszebben rvzaos és mense 

Szdabó ásziáé 
sirada fokelonecson (MHörös-uica) I szám 
Fiók: Hazárépület, Bulev. meg. ferdinand 

A Dréfer-Magsernsadier 
easuváradii Pövénsán r-. 

leruiaon vifagos sör smedctealitása 

„Öszi för' 
vesirszdlevzdiáé étesyefndzká. 

veszünk. Cim kiadóhiva- 
an. 3606 

Usyes kiszolgáló leány ós 
egy fiatal kifutó fiu felve- 
tetik. „Corsó" cukorkaüz- 
letben Reg. Fcrdinand 5. 

3605H 

Intelligens özvegy asszony 
házvezetőnői állást keres 
vidékre. Cim a kiadóba. 

3600 

Fiatal, ügyes ikiszolgáló- 
leányt vagy tanulót füszer- 
szakmából azonnali belé- 
pésre keresek. Ugyanott 
boros hordók eladók. - 
Bücherné, Str. I. C. Bra- 
tianu (Szaniszló-utca). 3601 

8 Adás-Vétei 

Eladó 42 cat. holdas bír- 
tok, 4 hold szölő, 7 szo- 
bás lakás, fürdő, cseléd la- 
kás, 4 kut, 2 magtár, is- 
tálló 20 jószágra. Gyönyörü 
gyümölcsös 2.000,000 Leu. 
Haázak 8.000,000-ig Toma 
Józsefnénál 9-12-ig, 3- 
6-ig. Str. Tacke lonescu 
tKörözs-u.) 21. 

Zsidó lyceumi tankönyvek 
eladók, főleg VIII. osztá- 
lyosok Str. Mánaiiri (Zárda 
utca) 1, emelet. 3395H 

2 négyszobás ház, kert- 
tel, a Str. Bratlanu (Sza- 
niszló-utca) 51. sz. eladó. 
Bővebbet ugyanott. (Közve- 
titők kizárva.) 

Vasut fele 4 parketás für- 
dőöszobáslakás 5 éves szer- 
zödéssel eladó. Weisz Gizi, 
Matei Besarab (Nyemdal- 
utca 4. 35771 

Uzletberendezés káposz- 
tás hordók eladók. Str. Hi- 
laria (Pece-utca) 26. 3575 

Egy nagy kétajtós szek- 
rény eladó Strada Gojdu 2. 

3569H 

Eladó Ritook Zsigmond- 
utcán ház és telek rész- 
ben beépitve olcsó árban. 
Cim a Hegedüs Hirlapiro- 
daban. 3597 

Nincs többé 

széfereítedés 

ructosalt 
használ. 

Pasztulák kaphatok az összes gyogy- 

tárakban és drogueriakban. 

Fölerakat: 

„Orarzia aboratorimnnna, 
öncuresti. 

Hasznáit zsákok vételét és 
eladását legelőnyösebben 
eszközölheti az Erdélyi 
Zsakközpontnál. Str. Cuza 
Voda (Szacsvay-utca) 17, 

3390 

Beköltözhető modern 3 
szobáa ház sürgősen el- 
adó. Cim a kiadóban. 

3590H 

Ebédlő nagy szonyegek, 
asztalterítők, szalongarni- 
tura eladó. Cim a Kiadó- 
ban. 3603 

Keresek megvetelre fü- 
szerűzlet berendezést ajtó- 
val. Cim Hegedüs Hirlap- 
irodában. 3604 

A aguvá radi Bőröndáru és Jáshasyár 
Az isnola-idévs fedlítávat 
éárarabana, Sér. Czda Uedla 
(zacspdany-éca) ő. szánr 
azfdasát az isőzola-tdásézá de- 
taibdami eladdásáti ersres 

árban meghezdeiterm. 

2. 3. 4 és 5 szobás mo- 
dern lakások nagy válasz- 
tekban a város bármely ré- 
szében. Dr Petróczyné Ni- 
colae Jiga 38 3587 

Lakótaársat keres intelli- 
ens fiatalember. Cim Cuza 
oda (Szacsvay-utca) 68. 

az üzletben. 

Butorozott lakrészek, kü- 
lönbejáratu szobák, laká- 
sok azonnal elfoglalhatok. 

1 elethelbyisege (ngatlan- 
közvetités Balázsnénal N. 
lorga 21. Tel. 815. 3582 

Beköltözhető modern 3 
szobás lakás azonnal át- 
adó. Cimeket kiadóba ké- 
rem, 3591 

Lelépés nelkül egyszoba 
konyha üresen vagy buto- 
rozva, csetles ketlőszoba 
Konyha butorozva azonnal 
kiadó, Iroda: Pável-utca 5. 

: 3607 

Czlet a központban beren- 
dezéssel azonnal átadó, Cim 
a kiadóban, 2503 
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A kolozsvári Czell sörfőzde világos URSUS' söre a 
közönség leekedveltebb itala. Osze nem tévesztendő más 
gyártmányu „CZELL' elnevezésű sörökkel, mert csak az 

elnevezésü sör az eredeti és közkedvelt 

Kolozsvári-Monostori sör! 
aS . s

s
 
a
S
 

Nyomatott Sonnenfeld Adolf R.-T. körforgógépén 

5412 föle 


